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Los periodistas de cine de espaldas a la actualidad

E me ha preguntado qué voy ganando con

mis ataxjues al Congreso Hispanoameri-
5 cano de Cinematografia y voy a contes-
tar.

Materialmente no gano Jiada, moralmente
mudio. Gmio cuanto pierden los que han ele-
gido, por mas féacil y comoda, una postura
falsa. Porque mi actitud es sélo la resultante
de una conviccion y la postura de los famds
—o0 de la mayoria de ellos—se amolde, no a lo
que sienten, sino a lo que creen 4ue les con-
viene.

Buscar una ganancia maierial, puede ser li-
cito jen el mundo de los negocios, en el de las
fspeou'laciones mercantiles, pero con los sen-
timientos y las ideas no sé hace comercio sino
a costa tfe cometer una inmoralidad.

A esto, la gente practica, le Uama sentimen-
talismo y tonteria. Claro que la gen-te practica
suele ser la mas tonta, aunque la ménos sen-
timental. Y, a veces, la meno.s practica tam-
bién, poi™e lo practico es marchar en linea
rt'ctay por camino llano, no dar*vjdeos y me-
I»-i'se, por gusto, en el fango.

No creo que todos jos que se han puesto al
lado del Congreso Hispanoamericano de Cine-
matografia, lo hayan heolio interesadamente.
Estoy seguro de lo contrario. Hay personas

han ido a ese Congreso con absoluta bue-
na fe. Pero una cosa es la buena fe y otra la
conviccion.

Los periodistas que fonnaa parte del Cou-
Sreao Hispanoamericano de Giuematografia,
i-esian convencidos de la eficacia de éste? Y si
lo ostan, ijcomo no hacen en sus periodico?
una cam]jaSa e favor del Congreso ?

Kn estos momentos, la pluma del periodista
cmomatografico no puede permanecer ociosa.
Pocas veces se le ha 'brindado una actualidad

viva y sugerente. Renunciar a comentar-
laes no tener vocacién ni senti*do periodistico,
A no se traia s6lo de quo el periodista sea
so-rdo y mudo ante la aotualicted, sino que en
«ste caso concreto se vuelve, ademas, de es-
paldas a Espaua.

Tiene demasiada trascendencia para el cule-
co hispano “este Congreso pora que el perio-
'fista renuncie a servirse de su pluma y ra-
tonar su apoyo o su ccnsura al Congreso,
*?gln lo juzgue beneficioso o perjudicial para

organizacién y orientaciéon de la industria
“acional del film.

Obrar de otro modo es uaa dealealtad par;i
el cinema y para Espafia.

Ohiliga a muchos adoptar una posicion falsa,
la incompatihili'dad manifiesta que existe en
sus' funciones. Llamarse periotflsta y vivir de
la publicidad cinematografica es oficio de titi-
ritero obligado continuameute a pasar la cuer-
da floja.

Albora se encuentran esos periodistas publi-
citarios con que atacar al Congreso es cerrar-
se las piuertas de la Cinaes, que lo patrocina
porque conviene a sus planes, y defenderlo
pUblicamente, por medio dte sus peri6édicos, es
ponerse frente a las casas extranjeras de peli-
culas, cuyos intereses amaiaza el Congreso.

No consiste esta amenaza en que se llegue a
la creacion del cinema espafiol. Esto les tiene
sin cuidado. Saben perfectamente que una in-
dustria de la impoi'tancia de asta, necesita
mutiho tiempo para organizarse hien y estar
en condioiones de competir con la dte otros
paises, donde ha logrado ya un alto grado de
perfecciéon. Lo que a los americanos, a los
alemanes, a los franceses y a los rusos les ha
costado afios y afios de ensayo, cantidades fa-
bulosas de dinero, no lo va a improvisar Es-
pafia en unas cuantas sesiones que celebre el
Congreso Hispanoamericano de Cinematogra-
fia. Basta para que se tranquilicen las empre-
sas extranjeras con conocer las ponencias que

En nuestra portado, Janet
Gaynor, la exquisita vy
gentilisima actriz de la
Fox, tan admirada y que-
riita del pablico espafol.

En la contraportada, Cons-
tance Bennett, otra belleza
de la pantalla americana,
perteneciente al elenco de
la Warner Bros, cuya
rnarca la representa en Es-
pafia, la Cinematografica
Almira.

se estan presentando en dicho Congreso, que
no renuncio a comentar en otro articulo.
Basta haher visto, para apreciar la capacidad
técnica y artistica dte los elementos mas desta-
cados del C, H, C, la cinta llamada de van-
guardia, dirigida por el sefior Guell de la Ci-
naes, que se proyecté en el Teatro Tivoli en
una sesion solemne celebrada en honor de los
congresistas y a la que asistieron las autori-
liades barcelonesas.

La amenaza a las casas extranjeras de peli-
culas es otra. Se esconde en el arancel, que el
Congreso pretende sea elevado para los rollos
de bandas extranjeras.

Yo no sé ai el Gobierno espafiol sabra que
en Méjico se han arruinado todas las empre-
sas que e”gilotaban s”™as de cine porque los
editores dfe films yanquis han contestado a la
elevacién, escandalosa, de los derechos aran-
celarios impuestos a sus peliculas, suspen-
diendo el envio de material cinematografico a
la RepuUblica mejicana.

Conviene que nnestro Go'bierno tenga en
cuenta hedié tan elocuente para esgrimirlo
contra los que pretenden arrancarle sesenta
millones de pesetas pM'a empezar a filmar en
Espafia y le aseguran que en muy poco tiempo
puede resarcirse el Estadto de ese desembolso
gravando el arancel para las peliculas extran-
jeras.

Lo que con esto se conseguiria es que deja-
sen de funcionar cerca de cuatro mil locales
de proyeccion (jue hay ea Espafia y que se
quedaran sin trabajo dentos empleados es-
pafioles por cierre de tod”s las oficinas que
tienen establecidas en nuestro pais las empre-
sas cinemabograficas extranjeras.

Hay que definirse, sefiores pei‘iodistas. No
valen trucos, habilidades ni martingalas.

Si creen en la eficacia del Congreso Hi%ano-
emericano de Cinematografia, a defenderlo
con sus plumas, Un periodis'fca tiene algo mas
qTie hacer que figurar en una comision del
Congreso—tengo entendido que algunos cargos
los retribuyen con cincuenta duros mensuales
—YVy que asistir a todas las fiestas de percalina
y oratoria barata que organice el Comité.

Y sihonradamente se considera que la labor

del Congreso redunda en perjuicio del porve-
nir cinematografico de Espalia, hay que com-
batirlo. Que es lo que yo hago.

Mateo Santos

(Frolubida la reproduccién sin citar la procedencia y
nombre del autor.)
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LA SALUD EN EL HOGAR

La apopiegia

Afeccion caracterizada por la pérdida méas o
menos completa dd sentido y 3el moivimicu-
fo con toGNS la« apariencias de la muerte,
mientras cootinTlan funcionando el oorazéu y
los puilmones. Esta afeccién es una de las mas
terribles, pues que, de repente, y sin sefiales
precursoras, puede matar a la persona que
goza de mejor saJud, y cuan-do no la mate,
privarie de lina de las tres facultades : 6e pen-
car, sentir o moverse, y al-guiia vez arreba-
tarle las tres juntas; es mas propia de ios
hombres gui de las mujeres, desde la edad de
ios treinta y cinco a los sesenta afios, atacantio
con preferencia a las personas de cuello corto
y constitucién sanguinea.

Sus causas predisponentes, por lo comiin,
son el estudio, los disgustos, la falta de e.jer-
vicio, una alimentaciiin demasiado suculenta,
ima gran pérdida sanguinea deteni(ia de re-
lente, y el paso stbito de «a aire frio a uno
caliente y oonoentratfo.

Cuando la causa inmediata es la compresién
riel cerebro por una confusién de “"sangre, se
Illama apoplejia «sanguinoan. Los sintomas pM-
i Lirsores son vértigos, dolor y 6'esvanecimiento
de cabeza, pérdida de memoria, ruido en los
uidoa, espontaneo flujo de lagrimas y respira-
cién trabajosa. Cuando se tienen estos sinto-
mas, -se puede temer, con razén, un ataque apo-
itético, y se ctebe precaver poniéndose a dieta
Niera. Si el enfermo no muei'e aJ instante, su
S‘mblante se pone encarnado e hinchado, el
pulso late con fuerza, ios 0jos prominentes >
fijos, la respiracion dificultosa, se hace £CEl;ir
un ronquido, 'a orina y Jos excrementos se
evaclan espontaneamente y sobrevienen a ve-
oes 'Vomitos. Lo primero cfuo debe hacerse es
d’smidar al enfermo, colocarlo al aire libre
sobre un plano inclinado, con la cabeza més
<ilf-vada que el tronco, ponerle los pies en
agua caliente, aplicarle sanguijuelas detras u'e
tlas orejas, o mejor en el ano, compresas de
agua fria en la cabeza, que tome un purgante
activo que no produzca vémitos, pues serian
perjudiciales.

Guando la causa inmediata de la apoplegia
es la compresion del cerebro por un deposito
de Immores acuosos, se llama «serosa». Los

Las preocupaciones desapa-
recen con el uso del aposito

HADANREH

El mas co6modo de llevar
El mas facil de tirar

Pesetas 3,50 caja

VENDESE EN TODAS PARTES

Oo»ularflMi<

sintomas son casi los mismos que en la san-
guinea, s6lo que el pulso no es tan fuerte, el
semblante es menos encarnad'o y la respira-
cién menos 'dificultosa. jEl plan de curaci6n e-
el mismo que el de la anterior, teniendo cui-
dado de favorecer el sudor, con una pocién
sudorfiica, por ej'emplo: una infusién de llor
6'esalco.

Pasado el ataque se someterd el enfermo a
una &emid'ieta; la cena especialmentie ha de
ser muy ligera. En la comida principal poca
carne, nada de substancias feculentas. Prohi-
bicion absoluta de tabaco, alco-hol, cesacion
casi por completo de trabajos intelectuales.

Veinte dias al mes yoduro, y cad'a ocho
dias tomar, al acostarse, una pildora de;

*Aloes, 15 cgr.; jab6n medicinal, 10.

Contra las grietas de la piel

La piel agrietada puede tratarse coa la bi-
guiente preparacion:

Glicerina, 20 gramos; Oxido de cinc, 4;
tanino, 8 ; balsamo del Perd, 16; alcanfor, 8.

Aceites perfumados para
el cabello

Se toma una buena cantidad ¢'e violetas muy
olorosas, que son las de tono mas obscuro

entre las variedades espontdneas. Se separan
las partes verdes y se. ponen en maceraoion
en aceite de almendras dulces recientemente
preparadas.

Al cabo Oe oliho dias se filti'a a través de
un lienzo. El aceite habra detenido el delicioso
perfume de las violetas y constituird un ex-
celente suavizador del cabello.

d. ZarntoTa—.Vadriri.—Reci'hida su foto, que se publi-
cara oportunamente.

Joté Qiinénes.—SeuiiiffL.—La dii®cc>6n “ue Je interesa
es la siftaientc; Metro Uoidwj-n Moyer Stadius, Culver
City, California.

JoaQuin Ortiz.—Mdiaga.—No va usted a eclipsar a
Lon Ohaney, amigo.

El Negro Facvitade» f/.—Pabio-—Envié Is foto y
veremos (i puede publicarse en esa seccion, A”ora, que
si a juicio de imestro séieccionador no es uste4 foto-
génico, fe va a vev negro para salir cu la revista.

Josechi.—Le6n.—tio podemos publicar mas de una
foto y esta en la seccion 'cjSoy fotogénico fu y siempre
guo nos-parezca publicable. Las direcciones, por el or-
en de nombres en su carta, son ; Oficinas Metro Gold-
wyn Mayer, calle de Mallorca, Barcelonai Metro Gola-
wyii Mayor Studios, Culver City, California y Los Stu-
dios Paramount, 7. rué des Béservois, St. Maui:ce (Se'-
no), Francia. Queda complacido. «

Antonio Mur.~Cmda&.—Se publicardn cuando les lle-
gue el turno. Son muclios los que esperan verse on esa
seccién, que no siempre nos permite publicar la ac-
tualidad.

Oielia de Beioncourf.—Ciijnfio.—Publlcaroinos el di
l)uio. 1/6 enviamos el nflmero que (pide. A sus pies,
gentil sefiorita.

Antonio Utilera.—Pepo.—No son pnblicables los -edi-
bujos que envia. 'Hay que perfcecionarse més, joven.

José Atucho.—Amposta.—No se trata de ninglin con-
curso, sino de una secciéon donde publicamos los retratos
de aspirantes quo nos parecen pu'blicalbles. Y nada mad
que esto.

ATnadeo Pujol.—2'arragona.—Impublicable. jPucioncia,
umigol

MaHa lUaHinez.—Ciudad.—Tome nota de la direccion ;
J’aramount Publix Studios, Hollywood. California. Que-
da conplacida y mande cuanto guste.

Vn adviiTadoT &e Popuur FiUit—Paima.—Maude el
retrato /y si es posible le complaceremoH con muclio
guato, como, a toaoa nuestros lectores.

llarlolomé Garaii*Pabio.—Envié la foto por si os
tan fotogénico como usted se figura,.

ambas elmismopeso

pero jquédiferencia
de silueta!

Sin la influencia bienhechoro de
una Faja o Corseletfe las formas
desbordan libremente y el cuerpo
adquiere esta apariencia anti-
estética de la obesidad.

Sea esbelta

llevando una Faja o Corselete

las Unicos que actuan cientifica-
camente y armonizan las formas
de ocuerdo con las leyes de la
tistética. Sus modelos especiales,
sus combinaciones de tejidos y tri-
cots de gomo exclusivos consiguen
cO6modamente uno elegantisima si-
lueta. Pruébese el modelo
ideado para Vd.y queda-
r& maravillada de lo mu-

cho que le favorece.
Todas las prendas
Warner’'s son lava-
bles y de calidad

garantido.

5200 « Cémodo Cor&alett»
moderno con dos oberturos
urto graduoble otra con cor*
chotes tnvi&ibles. De batista
brochada fino pero séHda
y tricotde goma.

BARCELONA: EIl Siglo,-Corsé Higiénicc, Lau-
ria, 49.-Corsé Americano Bogqucria, 25.-Paris
Coriets, Salmerén, 21y Pino, 6--Corseteria Impe-
rio. Fernando 31.-La Condai, Puertaferrisa, 2S.

MADRID; El Pardiso, C, San Jerénimo, 4,



CINE EDUCATIVO

En Washington se ha celebrado una prueba nacional de educacion
visual, patrocinada por el presidente Hoover

umenta cada dia la importancia que'en
todos los paises dtel mundo se concede
al cinc como medio de cultura, pero

porada hasta cuarenta de estas peliculas db

carécter educativo. S'erdn presentadas bajo la
denominaciéon general de <(A.lfcmbra magica

de todo cuanto se Ua Uiccho hasta ahora @& Movietone» y son como pequefias mono-

este sentido, nada tan importante, ziada tan
préactico como lo que acaba' de llevarse a caho
en los Estados Uaicfos, pais que esta demos-
trando que no se preocupa solamente del cine
que pudiéramos Illamar comercial, sino que
se da cuenta del poder enorme que tiene en
su pujanza cinematogi'éiica para la formacién
intelectual y moral de la juventud. Del 6 al
10 de julio proximo pasauto, luvo lugar en
W aatiiugton, una prueba nacional de peliculas
cultoralés, pali'ociiiada por el propio Presi-
dente Hoover, que estd personalmente intere-
sado en la incorporacion del cine a los pla-
nes ‘escolares, JJe todos los Estados -de la
Unién fueron invitados y asistieron a la prue-
ba qos delegados del Gobierno particular y
una representacion de nifios de las escuelas
publicas. También se buscé y se obtuvo el
consurso de algunos de los mas destacado?
proiesoi'es y pesiagogos.

Todos los lilms 'que se exhibieron en esiQ=
pruebas pertenecen a ia Fox Film Corpora-
tion y fueron realiza-dos con la cooperacion
estreona de eminentes expertos en 1a cieiicada
mision de educar a la juventud. Harley L.
Clarke, presidente de la Fox Pilm (Corpora-
tion, ha estado interesandose 'desde bace
mucho tiempo por la 'ed’licacion visual, 0

fund6 una sociedad dedicada esclnsiva-
meate a este fin y durante muclios afios ha
venido manteniéniiola con su fortuna pei'so-
nal.

ifn un discurso pronunciaa’o por Mi'. Clar-
ke con relacion a las' pruebas de WAa&hing-
ton, el presidenle.de la 'Fox dijo entre otras
cosas; «el apoy-o prestad-o a la educacion vi-
sual por ti Presidente Hoover dard gran im-
pulso a un movimiento que ha estado muy en
boga en torfo el continente durante muchos
afios. La meducacién suplementaria para los
nifios que ahora consiguen solamente una
instruccion elemental, proporcionara grandes
benelicios al pais.

»Hay como millones -de nifios en las es-
cuelas graduadas, el 80 por 100 de los cuales
nunca pasa méas alld de aquella época de edu-
cacion. Aumentar un poco la cultura (% es-
tos nifios y -darles una Yisién méas anoha de
la vida, estoy seguro de que elevaria su por-
venir.

«6LaFox Film Corporation, a peticidon de nu-
merosos profesores de todo el pais, ha realiza-
do un programa de films estrictamente edu-
cativos, solamente para uso colegial. Estos
films han siati prepai'ados bajo la inspeccién
de los pedagogos de mas alta categoria en su
respectiva 'especialidad.

»Las pruebas que van a tener- lugar en
W éashington ante una representacién de ni-
flos y nifias seleccionados por los.gobernado-
res, a peticion d<jl jPresidente Hoover, es,
creo, la primera ¢e su clase con peliculas
sonoras,, y sefialard seguramente la inaugu-
racion de un periodo 'de progreso general
hasta ahora no igualado. No creo que las pe-
liculas habladas de tipo escolar puedan dis-
minuir la asistencia de los nifios a los tea-
tros, por la razén de que las peliculas esco-
lares, bien preparadas, son para la educacion
més que para jla diversion,, pues mien'tras
sean interesantes, no dan lugar al descanso.’)

Como resultado de esta prueba nacional de
W ashington, muchas de las 'peliculas cultu-
rales “ue en ella ha odhibido la Fds han sido
declaradas de proyeccidon obligatoria en gran
ntimero de escuelas de los 'Estados Unidos, y
se espera que cada dia -seran ma-s los colegios
que las adoptaran.

eLa Fox trae a Espafia para la préxima tem-

grafias animadas acerca de los mas variados

RASGOS Y GESTOS

Tin Me Coy

N N el reino de los cow-boys, de los vi-

'Uanos perseguidos y d'e las fantasticas

2 carreras a trav” de los campos, Tiii

Me Coy es el 'joven apuesto que siempre lo-

gra 'vencer en toda clase de contiendas con el

caMaloi>y salvar a la dama de los peligros que
la acechan constantemente.

Es, en una palera, el caballista elegante
y hébil que no necesita forzar el ingenio en
busca de medios y trucos pai'a burlar a sus
tendoes perseguidores.

Maneja expertamente la .“pada y el re-
volver. 'Dindmico como Douglas, o mismo se
bate con furia encima de una mesa con su
conti'ario, que se salva de una masa de hom-
bres agarrandose a una cortina y balanceéan-
dose, hasta agarrarse a la barandilla mas pro-
xima.

A los malandrines y follones del Far West
los mantiene a raya con sin igual arrojo. Se
rie de eUos en sus narices. Es un audaz va-
leroso.

Después de haiber ajustado las cuentas
a todos, aparece ante la muchacha que especa
al héroe con los brazos abiertos. El beso de él

Usted puede conocer la verdad.
Permitame decirte gratis.

Algunas de sus perspectivas del futuro, probabili-
dades flnancleras y otros asuntos confldenclales que
puede predecir la Astrologla, la ciencia mas anllgua
e la historia. Sus espectatlvas en la vida, su feli-
cidad, su matrimonio,
sus amistades, sus
enemistades, el éxito
en sus negocios, la po-
sibilidad de recibir he-
rencias y muchas otras
cuestiones vltalea, pue-
den ser reveladas por
la gran cleticla de la
Astroloirla.

Permitame decirle
gratis los hechos prin-
cipales que pueden
cambiar todo el curso
de su vida y traerle el
éxito, la felicidad y la
prosperidad, en vez de
la desesperacion y el fracaso, que pueden en estos
momentos estar cerca de usted. Su interpretacion
astrolégica sera escrita en lenguaje corrienle y con-
sistird en no menos de dos paginas enteras.

Lea lo que mis clientes dicen: —

“25 West Qaler Street. Seattie. —Washington,—
U. S. A — Esiimado profesor Hoxroy: —Estoy sa-
tisfecho de la lectura general de mi vida y Ue la
lectura anual de ella. Parece que usted leyera mis
propios pensamientos y me conociera'melor Ge los
que me conozco yo mismo. Tendré mucho guslo en
contestar cualquier consulta que se me haga sobre
el asunto, y de atestiguar el gran poder de ust"d.
Las cosas han resultado exactamente como usted lo
ha predicho. — Suyo afectisimo — M. WHIlams*".

Tenga cuidado de escribir claramente al enviar la
fecha de su nacimiento, su nombre y direccién. Sl
lo desea, puede incluir 1 peseta en estampillas de
au pafs para gastos de correo.

Esta oferta puede no volver a repetirse de manera
que le conviene proceder en el acto.

La direccion a la que debe enviar su correspon-
dencia es la siguientes—@XROy. Dept. 19S3. Bm-
mastraat, 49. La Haya (Holanda). Franqueo a Ho-
landa: 40 cantimoB.

asuntos ie caréacter geogréafico, artistico, his-
térico, etc.

Indudahlemente estas peliculas serdn muy
bien recibidas en nuestros salones de cine,
porque constituyen un complemento de pro-
grama por demas interesante y atractivo, y ya
que seria tal vez un poco dificil conseguir
que estos asuntos sean declarados oficialmen-
te de 'gran utilid'ad para las escuelas, seria de
desear que los padres procurasen vigilar déii-
de y cuadndo se proyectan dichas peliculas y
llevaran a sus hijos a verlas.

se impone. Ella lo recibe con complacencia.
1Estd orgullosa de ser besada por uno que todo
lo puede. Con este broobe artistico—que es el
beso—terminan siempre sus fantéasticas his-
torias de odio y amor.

Zasu Pitts

Descubrir valores humanos pafa cualquier
manifestacion del arte, es propio tan solo
personas de talento, y si se quiere mejor di-
cho : de genios.

Los realizadores cinematograJlcos que tanto
alardean de su «'buen ojo clinico» para les
descubrimientos cinegraficos han dejado esca-
par a su fina observacién—como ellos clioen—
un producto dramético de la mas alta emo-
tividad .para la itragedia 4ei lienzo; Es In
anouima estrella Zasu Pitts, la fea auténtics
de que hablara Juan Piqueras, haoei algin
tiempo, eii ia publicacion «Siluetas».

Necesitaba necesariamente ser captada. Esi’
apoyo que tan necesario le era para lograi
destacar entre el anonimato u'e extras y pa-
sar del obscuro rango cinematografico qui.
ocupaba a la excelsa categoria de primerisimu
estrella, no tardé en llegar. EI monéculo d'
Von Strohein — tan héabil, tan experto com.-
el de un Lang—iué quien vislumbrd por pri-
mera vez el alto valor de aquella fragil figura
del sécran.

«Avaricia» fud el titulo que la lanza al mun-
dillo de las figuras eximias del cinema.

Se esfuma de las pantallas por algunos aiics
y vuelve a aparecer mas tarde en el velhiculo
«Los pecados 'de los padres» del famoso reali-
zador Ludwig Berger.

Después, en este periol'p de indudable
atraso para el cinema—vocahlos incoherenliiS
y muasica adulterada, que no es otra cosa que
cine hablado y sonoro— reaparece eu la op.-
reta <(No, ao, jNanette», «desempefiando tun
papel de oomeéianta mala, de una Louisa Fa-
zenda estrafalaria y cursi.

La degrad'acitin del genio se impone cuan-
do el pueblo, ia masa, el publico y mas aun 1“»
propios animadores y explotadores no saben o
no quieren aprovechar su elemento—cualid;;-!
—Unico, sustancial, propio: el dramatismo,
lo tradgico en sus matices mas diversos...

iPor eso Zasu se rie de su infortunio cen-
tre bastidores». No puetfe ser de otra manera.

Aunque sabe que hacer reir al publico ho
es su sino.

Sus o0jos, su expresion, su sensibilidad iw
dice eso. Por el contrario indican claramente
la mision 'de hacer llorar a los espiritus
una fma sensibilidad, al publico que analiza
y no se contenta con observar sino que ade-
mas experimenta y sabe reaccionar ante
mas vai'iad'a gama del ges'to del sentimiento
expresado cinegraificam'entie.

Ko hablo a<iui de la masa burda, incapaz de
comprender el talento artistico de toda uaa
primera figura, ni de esa mayoria que va al
cine a distraerse, a pasar el rato, como ello®
dicen.

'‘Deberian rectiUcar en su empefio. Para ctw
que pregunten a las minorias selectas y les
d'iran seguramente que al cine hay que ir a
olvidar que estd uno distrayéndose, a anali-
zar, en una palabra, vivir la obra, dislracciou
intelectual de més 'elevado valor.

Y es ique comprender al genio es
como acercarse a él, ver lo que dice su con-
ciencia 'de artista genial, saber compiHinciei
su ©sponténieo pensar.

Augusto |sebn
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Tivolis “EIl ptoceso
de Mary Dugan*

A obra (ie Bagard Velier merecié de la
I critica mundial, cuando se estrend en

J los esocnarios teatrales de América y
de 'Europa, lcrs juicios mas apasionados y con-
tradictorios. Esto indiia que «EIl proceso de
Mary Dugan» es una obra de trama y presen-
tacién originalisimas en el teatro, a la que
no se k puede regatear un alto interés d'ra-
matico.

El asunto queda condensadd en un sélo pro-
blema : lies M&ry Dugan culpable de la muerte
de Edgar Rice, su amante? Las circunstancial
Hoo en absoluto desfavorables a la bella pro-
iagonista. IEl pi3i)lico asiste al acto del juicio
que se celebra en la Sala de Justicia tfe Nueva
York; esouotia el informe fiscal y el do la de-
fensa, las declaraciones de Jos testigos. Se tie-
ne la impresién de que Mary Dugan es cul-
pable, pero por otra parte, su belleza inclina
acrMr que es inocente. Es indudable que el
sentimentalismo del piiblico que asiste al pro-
ceso juega un papel mporfante,

'La Metro-Goldwyn-Mayer lia qiueria'o ani-
mar en la .pantalla este interesante proceso. Y
io ha logrado plenamente. El tilm supera a la
(flyra teatral. La sala en 'que se celebra el juicio
tiene mas realidad que las.que hemos visto en
los escenarios. El publico es mai numeroso,
(ydo nos da una sensacién de verdad mucho
mas completa que en el teatro.

Lue”o, los artistas. La M.-G.-M. ha elegido
para esta procSaccién, un elenco insuperable,
lodos los tipos se adaptan perfectamente ni
pt'rsonaje dramatico. Ninguno queda desdibu-
jiido; lel trazo psicolégico de todos os llrnie,
In caracterizacién muy Justa.

Es digna éate alabanza, sin regateos, la labor
que reahzan Marfa Ladrén de-Guevara, Ramén
Pu-reda y Raifale RiveUes, principales intér-
pi-etes de la obra.

-\faria Ladrén de Guex'ara—bellisima Mary
Dugan—~*refleja bien en su rostro y en sni ac-
titud la impresidon de aplanamiento moral, de
aaomlbro y d'e temor que le produce verse acu-
sada de un crimen, ique le causa presenciar
como su vida privaida. es descubierta a todo?
siii piedad" para su recato y su sensibilidad fe-
menina.

llamén Pereda, enonne en su encarna-
iien del abogatio Edward West- No cabe ma-
yor naturalidad en el gesto y en el ademan,
m~yor ponderacién len la palabra, que nos
triumite el micréfono limpia, clara, sin que
la voz dlel actor pierda nada en calidad foné-
bca. Pereda, gnie en los papeles de galan apa-
sionado no nos convence, en esba de Edward
West, frio, sei'eno, razonador, nos parece ad-
mirable.

Tamién 'Rafael Rlvellcs encaja muy bien
8n su personaje. Es un luscal terrible y mor-
aa?; su voz queda /perfectamente matizadla.
Irocura, ademds, amoldar sus actitude-s y ¢u
gesto a las exigencias del cinema, consiguien-
do casi siempre quitarles el resaiiio teatral.

i'ii'os tipos, és'tos secundarios, destacan
«vira Moria, sobria en la interpretacién de
'<f)ertirudis Rice»; José Crespo, estupendo en
su papel de ((Jimmyn, el abogado inexperto,
Hermano 'de la procesada, a la que defiende
con 'brio, poniendo «n cada una de sus pa-
labras de iefensa toda la emocion de que es
“ paz el amor fraterno; iDelia Magafia, desco-
nfio, picaresca, traviesa «Dagmar Lome»; Ro-
™'jaldo Tirado, graciosisimo <cJames Madison»,
del ascensor en ‘el hotel en que vive
fi'y 'Diugan; Juan de Landa, en ol «Inspector
uiit», y la actriz que hace el papel éate ca-
arera francesa, cuya vis cOmica merece un
Elogio franco.

Si nJJi proceso de Mary Dugan» se hubiera
bii i pantalla, antes que en ol 'tca-

I'p ° habria sostenido en el cartel

muohas semanas. No obstante saber

Puoiico que Mary Dugan es inocente—todo

intcrés del asunto gira en torno aesta duda—
su proceso, presentado aa'mirablemente por la
-\IPIro-Goldw-iyn - Mayer, alcanzé un éxilo

grande- g
to bien desarrollado v admirablemente
presentada.

En ella, Juan Torena interpreta con fortuna
un dedile papel, demostrando asi su tempe-
ramento artistico.

Garlos Viltarias encarna de manera impon-
derable a un detectivie de Londres. Su ajusie
del personaje es perfeclo.

Blanca 'de 'Casteijon queda un poco fria y
desigual. Pero tiene una figura gentil, queoi
fionita e interesante en algunas escenas, y
esto hace esperar que cuando tenga mas cos-
tumbre de actuar ante la camara se dest'iivuel-
va con mas naturalidad.

131 piiblico sigui¢ con interés la intrica de
esfa band'a en espafiol de Ja Fox. S.

La primera cinta—c<Monerias»—por

Gharlie Obase y la se~nda por la regocijante
pareja Hardy-Laurel,

Peliculas sin trascendencia, buenas para
arrancar la_carcajada a los espectadores inge-
nuos, senci'Eos, <jue atienden al truco, a la
situacion c6mica, mas que al asunto. Como
delje ser en esta clase de films,

Catalufia: “EIl impostor"

ELICULA de ambiente policiaco, de asun-

Capitol: “Monerias™y “Calaveras**

TIOGRAHA comico de la Metro-Goldwyn-
Mayer.

Fémina: ""J6venes pecadoras"

n este elegante salén se estrend un film

de la Fox, que jleva por titulo «Jove-
nes pecadores».

El argumento, bastante original y entreteni-
do, esté muy bien trazado hasta el final. Las
escenas de la playa tienen el encanto de una
serie de muchaobas guapas, en «maillot», para
que resalten .plenamente ks Ineas d© sus
cuerpos; asi como jas de la orgia 'en casa dtel
protagonista, salpicada de humorismo y de
picardia.

Luego, el paisaje nevado, sensaciéu de Na-
turaleza, de vida plena y fuerte.

Thomas Meigiian eleva su personaje a crea-
cion, Es un tipo de irlano'és, «domador» de
jovenes rebeldes, pervertidos por ja ciudad,
admirabilisimo. Su labor en este Ulm lo des-
lacaria como uno de los primerisimos actores
de caracter del cinema, si ya no tuviera con
quistad'o ese puesto.

Dorofey Jordan y Ardie Albright completaa
con acierto el primer pl(ano interpretativo.
Ella es una ingenua deliciosa que da a su
personaje toda la travesura, gracia y desenfa-
do que requiere; él es un gatén de prestancia
varonil, que entiende bien ia psicologia de
su personaje.

«Jovenes pecad'ores», que estd dialogada en
inglés, es una 'buena pelicula que aplaudié el
pijiblico el dia de su estreno. Gazel

Urquinaonaj *'El comediante'*

k esta obra no Jia tenido Ernesto Vil-
E ciies la fortuna que en «Cascarrabias».

No quiere esto decir que Vilcbhes fra-
casa como ador en «El comediante», sino que
resulta inferior su labor comparada con la qg.ue
realizé para su primer ifilm. Acaso influya en
es'to que Vilohes ha querido asumir, en «El
comediante'!. Ja o'oble responsabilidad de di-
rector y de intérprete, y esto s6lo puede ha-
cerse con mas experiencia cinematografica de
la que él posee.

Le acompafian en <cH comediante» Angelita
Benilez—una de las espafiolas que sin ser gua-
pa '[juedan mejor en la pantoUa—, Barry Nor-
ton, Soriano Biosc-a y Mai'ia Calvo. Todos de-

fienden bien sus personajes, sobresaliend'o An-
gclita Benitez, gran temiwramento de artista.

Fantasiot “EIl favorito
de la g-aardia“

I los argumentos de las peliculas drama-

ticas no acaban de sustraerse a toda cla-

se de cOUvencionalianos, seria tarea
imitil pretender analizar el de cualquier ope-
reta, género este, sin otras pretensiones que
las de ser un mero pasatiempo,

Claro que este pasatiempo puede resultar un
espectaculo artistico y ameno o degenerar en
lo grotesco y d'e mal gusto,

<oFl favorito de la Guardiaj) puede indudable-
mente clasiiflcaree entre lo bueno. Su factura
musical es pulcra, de exquisita frescura v
rebosante de inspiracion. Sus intérpretes mué'-
vense con acertada desenvoltura &entro un
ajustado ambiente de frivolidad mundana.

llarvey, que por su tipo, desenfado y
eSegancia, se ncs anto/ja mas parisina que
almana, daun relieve singular a su papel fe
princesa joven y desenvuelta...

Lo Unico que importa a su corazén joven e
inédito, es el hombre escogido. Las razones de
Estado y el protocolo son prejuicios ridiculos
de los que se burla con gracia facil, dando
ocasion a situaciones graciosas, con el Mi-
nistro de Estado, que trata de concertar su
boda con la de un principe cuya tinica preocu-
pacién consiste en descubrir momias egipcias.

Henry Garat, forma con Lilian Harvey una
entonada pareja y el resto de ios intérpretes
les secundan acertadamente.

La presentacién y fotografia no desentonan
de los demaés factores y contribuyen juntos aJ
éxito que esta proo'ucciéon de ja Ufa ha con-
seguido. E.

NOTICIARIO

Lily Damita regresa
a Norteamérica

atlantico «Bremen» después de dos me-

ses de vacaciones en Paris. Asu llegada,
1aescansard ocho dias y saldrd después para
Hollywood donde ha de discutir con Samuel
Goldwyn los planes de su préxima pelicula.
Goldwyn se propone presentar en una peli-
cula (fe ambiente musical, probablemente en
colores, a la popular estrella.

Las mas recientes peliculas de Lily Damita
fueron editadas por RKO. La primera «The
Woman Between» serl presentada en breve,
y después seguira «La esfinge ba hablado)).
Todavia hard una tercera pelicula para esta
compafiia antes de volver a los estudios de
Samuel GoldVyn.

Un Micfcey Mouse pro-
tibido por la censura

n el Gltimo nimero de «La Revue du

Cinema», de (Paris, se publica un gran

articulo 'de Jean Hawthone, sobre Walt

Disney, el in>ventor de los (fibujos animados
del famoso <cRatoncito Pérez», al que la re-
idaccién de dioha revista ha puesto una llamada
para indicarnos que <oLo3 censores del Estado
de Ohfo foan prolii'bid'o recientemente un «Mio-
key Mouse», en donde podia verse une vaca
leyendo «Theree Weeks», un libro <clicencioso)>
de la «gi'an charlatana Elinor Glyn». El gran
inagazine 1(«Photo-play», comenta ir6nicamente
esta actitud y reprocha a los gobernantes del
Estado de Ohio el tomar muchas méas precau-
ciones por 'SUSivacas que por los forzadas que
se enmohecen en las penitenciarias de Go-
fombus. Sin embargo, lo que no pueden evi-
fai todas las censuras j'untas es que los Mic-
key’s Mouses recorran triunfalmente todo el
(mundo y que el famoso ratén sea en estos
momen'tos fan célebre como Chei-lie Chaplin.

T ilt pamita regresa a América en el tras-



Siluetas de la pantalla
(Continuacion de las pags. 6y 7)

elocucion que daha Jo&epih Geiger. Entre tanto
idaba lecturas de Byron, Shelley y Browning,
efectuanfio Inclusive algunas caractcriMciones
y actuando en el Teatro Infantil. Alguien, que
ella no ha sabido nunca quisa fué, le mandé
una circular anunciando la inauguracion de
la Escuela Dramética del Tealtro Guild, que di-
rigiria. Winifred iLenthen. Syi'via fué disci-
puia U'istinguida de la Escuela Guild y cuan-
d'o 'ésta puso en escena <cPrunelia)>, broche fi-
nal que cerrd la temporada, le confi6 el pa-
pel de protagonisia-

Entonoes el genial Al Woods presentd la
obra de Sam Shiproan wEl crimen» con James
R'ennie como estrella. Cuatro jovenes, hoy
muy conocidos, desempefiaban los .papeles se-
cundarios. Estos i6"enes eran,_ Ohester Mo-
rris ique alcanz6 primero que ninguno la ca-
tegoria de estrella ; después Ka-v Johnson, Kay
Francis y finalmente Sylvia Sid'ney que fué
muy aplaudida.

.Vinieron después una serie de obras de cre-
ciente importancia, culminando en un drama
de Mexwell Anderson «Gods of the Ligbt-
ning». Después apareci6 en una pelicula e in-
racd'ialainente en la escena otra vez.

Entonces ya. ifué contratada por la Para-
mount, paré interpretar determinados pape-
les. Su llegada a los estudios coincidié con
los escadndalos de Clai'a Bow, de los cuales se

Howard Hug'hes aplaza in-
definidamente tina filmacion

oavabd Hughes, productor de «.\ngeles
del Inflerno», acaba de anunciar que

I I la filmacién de «Oueer Peoplej> («Gen-

te rara»), una satira de la vida en Hollywood-
por Carroll y Garrett; Graiiam, ha sido apla-

El motivo d'e esto es que muchos de los ar-
tistas hoUywoodenses han i'ehusado fabulosas
sumas que les fueron ofrecidas para aparecer

en la pantalla, ante el temor de que la carac-

En el mes de OCTUBRE

notaré Ud. que le cae mas canlidad
de cabello.

Evitelo usando diariamente la especial

Rhum Quinquina

(TABACO)

Higiene del cabello. Preparacién para
evitar su caida. Mata la caspa y forta-
lece las raices del cabello rdpidamente.

Frasco de litro: -
Frasco de ‘/j litro:
Frasco de 300 gramos:

Pesetas 8,i5
Pesetas 4,70
Pesetas 3,65

(Impuesto incluido]

Venia en Perfumerias

Si no lo halla en su localidad o per-
fumista, pidalo a

1.0LITEB " Corlei, 569 " Barcelona
Teléloiio 34520

epopularfilm e

RMACIONES

ocupaban los periédicos con grandtes titulares.
Fué indicada Sylvia como sucesora de CUara
Bow, y se ¢icieron .gestiones para confiarle los
papeles que debia interpretar esta esti*Ua. Lo
mismo que ocurrié con Kay Francis, tiue ad-
quirié su fama interpretando papeles que -Li-
lyan Tashman no tenia tiempo de desempefiar
Sylvia Sidney queiié convertida en una cali-
ficada candidaia para lo« rols de Clara Bow.

Una vez fué .tomada en serid, Sylvia como
Kay Francis demostr6 tener derecho a inter-
pretar sus propios papeles en lugar de papeles
heredadlos de otra artista. Después de su ac-
tuacion en ccLas calles de la ciudad» en susti-
tucion de Clara Bow, interpreté su propio rol
en «Conlesiones de una condiscipula» y ahora
<iUna tragedia Muericana».

Samuel Goldwyn que la admira liesde que
interpret6 la obra teatral loGods of the Ligtih-
ning» antes mencionada, y su primera peli-
cula, hizo con ella algunas pruebas durante
los primeros dias de su estancia en los estu-
dios Paramount y pronto se con\'encié de qup
serfa una excelente Rosa Maurrant para su
produccién j<sLacalle», por lo que le confié este

papel.

De la Universidad a la pantalla

(Continuacién de la pag. J4)

Grinnell, en lowa, antes de dedicarse- a
caricaturista de periédicos. De tal pueS'to

terizacion de ciertos personajes de Cinelandia,
tal como la obra bs describe, motivaria repre-
salias 'que poniirian prematuro fin a sus ca-

rreras respectivas. Ha sido, pues, practica-
mente imposible formar un grupo de. in-
térpretes, y después de varios meses de

preparativos y un gasto de cien mil délares,
el intrépido y joven productor se encuentra
con lo que préacticamente constituye un boi-
cot.

El amincio de Hughes ha causado sensacién
en Holh'wood, después de varios meses de con-
tradictorios rumores respecto a sus planes
concernientes a «Quecr people». En unas de-
clai'aciones, las primeras que ha hecho desde
que adquirié los derechos de la obra, flié las
siguientes razones acerca de la actual sus-
pension de esta produccién:

«A pesar de que he gastado méas de cien mil
délares en el argumento y en los preparativos
de <f{”eer people», su realizacién ha de quedar
indefinidamente aplazada por no poder formar
el necesario grupo de intérpretes. No es una
nieslién de salarios, pues estariamos dispues-
tos a pagar lo necesario a los artistas que ne-
cesitamos. Cuando adquirimos los d'erecihos de
la obra, no teniamos la menor idea de tropezar
con tales dificultades para reunir el «cast»,
pues creiamos firmemente que habifanumero-
sos artistas de categoria que se mostrarian en-
cantados de poder aparecer en un film de tan
brillantes promesas.

Para escribir el argumento y el diadlogo con-
tratamos a los escritores de méas talento que
pudimos encontrar y para la direccién de la
pelicula habiamos escogido a un hombre com-
petente.

Siento ipOT ello que no sea iposible pro-
d'ncir la pelicula inmediatamente. Sé por ex-
periencia cudn necesario es a los salones de
espectaculos proyectar peliculas de primera
illa. Es necesario proporcionar al pUblico ’a
mejor distraccién posible.»

Una fortana en su mano

a Metro Goldwyn Mayer prepara este
I afio una nueiva y agradable sorpresa

i para el publico de Espafia. Un nuevo
concurso, dedicado esta vez a todo el publico
que desee tomar parte en él, sin distincion de
clases ni de posicién, puesto que la paitici-
pacién en este concurso es comp etamente gi'a-
tuita y no se requiere gastar un sdlo cénti-

N\

pas6 a la pantalla sin mé&s transicicntes.

iRegis Toomey se gradu6 en la Universidad
de Pittshiirgii. Norman Foster estud'i6 dos
afios en la Escuda Técnica de Carnegie. Fre-
dric Maroh fué uno de los estudiaii'tes mas
prominentes de la Universidad de Wisconsin.
Cliarles Rogcrs estudié ei period'lsmo en Kan-
sas City. Frank Morgan es licenciado de la
Universidad d® Cornell y Leén ErroU estudié
en la Universidad de Sid'ney, en Nueva Gales
del Sur.

Anecdotario cinematografico

(Continuacidon de la pag. 15]

—¢Ha hedho usteii algin otro film despuis
de «Un caballero de frac».

—Si. He jrabajado, con la francesa Meg Le-
monnier y el ruso Kowal-Samborski, en In
pelicula internacional Mas Reichmann
<cGamp vtilant». Ambiente de circo, aunijue n
tra'vés de un prisma absolutaimente inédito.
Tleiohmann es todo un director. Ayer vi6 cincn
bobinas de su pelicula. Me ha (iloho que esto\
bien. Ojala.

Roberto Rey es un artista alegre y optimis-
ta. Siempre tiene una cancién en los labios.
Roberto canta a todas horas. No es raro oirli'
cantar alegremente, cuando, camino del estu-
dio, atraviesa con su codhe, como una flechu.
el hosfpie de Vincennes.

mo para tomar opcién a los hnportantisiinn-
premios que van a olrccerse.

Baslara recoger un folleto de pi'‘Opaganda d"
cada pelicula que se estrene en Barcelona, le?
cuales se repartiran profusamente, reuniendo
asi toda la serie completa para tener opciéon n
nno dalos varios e importantes premios "
se oireceran.

Oportunamente se hara publica la lista le
premios, pero entretanto todos los que dese'n
seguir este concurso deberan empezar por cm-
seMuir y guardar cuidadosamente los folielo?
de propaganda de totfas cuan-tas peliculas
M. G. M. se estrenen en Barcelona, en cuyos
dorsos va inserto el cupén con la serie y iui-
mero correspondiente.

La lista de premios importai'da muchos miles
de pesetas.

Ya lo saben, pues, lodos los aticionados ai
coleccionismo.

Coleccionando los cupones U'e cada pelicula
M. G. M., que se repartirdn gratuitamente oii
la calle, puede ganarse una fortuna.

Maquinas paracoserybordar

Las de mejor resultado
La célebre rapida



MARJORIE KING
Acfrtz. 6e la M.6.M-

rfigLL."
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A~ UN LIRIO ENTRE LIRIOS A

es este litio entre lirios. Por la tersura y nitidez de so carne perfumada.

MAG DE Por la candidez de su mirada y por la claridad y pureza que emana de

toda ella. Mag'de Evans aparecera en uaa produccion de la Metro-Gold-

E VA N S wyn"Mayer con Ramdén Piovarroj cuyo titulo es Hijo del Destino**.
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Los galanes del cinema forman tam-
bién parte de la moda femenina.

Laf mujeres suelea ser bario toraa-
liizas en su» gustos y preferencias.
Sobre iodo en cuestion ae modas.
Hubo un ilempo en que gentian
debilidad—una debilidad de obrero
sin trabajo — por los galanes ro-
manticos de la pantalla, después
les gustaron lo» galanes guapos,
luego los fraacameate feos y ahofa
los simpaticos.

En lo Unico que suelen ser conse-
cuentes es en no bailar ninguna
de estas cualidades en sus maridos.



.populoirfilm

WILLIAM HAINES, POR DENTRO Y POR FUERA

fl -T"N personaje lleno de animaci6n. Debe-
ria haber sidi barbero en los tiempos
d€ la bacia y el delantal. O tal vez pro-

fesor <ie baile.
Nacié en la mafiana del Afio Nuevo... a tiro
de piedra de una casa de locos- P-ero él no tira

por CARMEN DE PINILLOS

piedras... se enfurrufia cuando estd enojado.
Es el bromista méas terrible de Hollywood'...

pero recibe las bromas con la inisma tranquili-
dad con que se las juega a los demas.

Nunca usa tirantes... salvo cuando se visto
de etiqueta... y aborrece «1 sombrero. Siempre
se le arrugan las medias. Nunca maneja su au-
tomovil, ni se le da un ardite de la algnidaci.

Los mercaderes 'de antigliedades creyeron
que era un tonto de capirote cuando empezé 8
rondar las plblicas subastas. Hoy le pagan el
cfoblc de lo que a él le costaron sus compras.
Es una autoridad absdluta en el periodo Geor-
giatio y en la arquitectura colonial.,Aue sus
mejores amigos le pagan por sus consejos.

Nunca se ba comprometido a casarse, eX
cepto con PoUy Moran... y mucha gente cree
todavia que va de serio. Su ejercicio favorito
es leer en la cama. Jamaéas tiene fésforos, y
sietnpre anda en pos de ellos. Se trajo de
Staiinton a todos sus camaradas, cuando dié
con la mina de. oro de Hollywood. Necesita un
montén 'de espacio cuando se rie... y se mece
ien los talones cuando habla. Siempre tiene
una mano metida en el bolsillo.

Guando se enfurrufia, se enfurrufia de ve-
ras. Sé'lo gasta (ios modalidades: a saber, ra-
diante de alegria y vivacidad; otras, huudiio
en las negras profundidades del esplin. Nunca
queiia satisfecho desus interpretaciones.,Anhe-
la roles dramaticos... y podria hacerlos.

Es un iiombre dificil de rasurar... La barba
le brota entre el desayuno y la comida. Sor-
prende su estatura al verle iuera de la panta-
Ila. Pasa de 1.8i m., y bace subir la balanis
has'ta 84 kilos. Generalmente usa gorra y des-
U'efia el sombrero. Jamas lleva baston. Es due-
fio de la casa mas linda de Hollywood, dis®
flada, construida y amueblada por éi mismo.
Las comidas de etiqueta son su fuerte. Es
vérsele a caballo. Maravill6 a todos con su
exquisita intierpretacion de hidalgo rural de
Sur de los Estados Unidos, aficionado a la «'1"
*0e caballos de pura sangre. ]A sus ordenes,
=('‘Ao-0-0-rl

;) una voz retumbante. Es la plaga "
..... l6graios. No se queda quieto ni es
de mantenerse sentado el tiwnpo noocsario-
aburren las entrevistas. Grastole usar viejo=



[fswea'tersn. Nunca aaitd6 dénde tirar las hojas
de navaja de aleitar usadas. Las llamadas tfe
gente extrafia por teléfono k desesperan. Ga-
rrapatea sus notas en sobres de cartas.,, y
luego arroja los sobres. Jaunas tiene las lla-
ves de su casa ai de su cuarto de vestir en los
estudios. Comenzé a trabajar como corredor de
Bonos en Nuwa York, y luego se emple<5 en
una fabrica de municiones durante la guerra.
Le encanta asistir a las recepciones de Marién
Davies. Pensaba irse a Mé¢jico el verano pasa-
do; p«ro en lugar de eso, se fué al cinema a
ver las cintas de viaje. No le gustan las ex-,
cursionfs aiireas.

Se marea a liordo antes de abandonar el
puerto. Es entusiasta por las orillas ¢'el mar.
Nunca se duerme antes de 1l-eerse alguna his-
torieta o varios capitulos de algiin libro. Su
buUdog le destroza las zapatillas. Le divierte
inmensamente escandalizar a las viejas sefio-
ras puritanas. Jamas asiste a estrenos en Ho-
llywood. Se deleita con burlarse de sus cole-
gas (juc sedan aires. ((Ahi ¢Esque hay alguno
asi?) Concurre a las funciones de todos los cir-
cos que vienen a Hollywood. Come cacathuetes
y visita todas las exfiibiciones. Detesta su re-
putacién de sébelo todo, yo tiene estanque de
nataciéon. Nunca usa corbatines.

Sus noches libres de los sabados las dedica

a tertulias de sorpresa. Su diversidn favorita
de salén es presentar a maridos y mujeres di-
vorciados. Posee una biblioteca enorme sobre
an'tiriedad'es y ar(|uitectura de los diferentes
periodos, asi como una rara coleccién de por-
celanas. Sus chisfles no siempre le resultaa
chistosos. Se inicié en la pantalla como man-
cebo de pueblo... pero lo confundieron con
Charles Ray, y de alli vino sa interpretacita
ide leobugiiino de la ciudad. Se encanta mi-
rando los escaparates de las tiendas. Tiene una
memoria ext.paopdinaria para nombres.

Se pone extremadamente nervioso en todas
las exhibiciones preliminares. Pasea de un lado
a otro entre su cuarto de vestir y los escena-
rios sonoros. Se arregla las ufiass. Puede imi-
tar (e imita a la perfeccion) a todos sus com-
pafieros del cinema. jDeberiais verlo cuando
imita a Greta Garbo |

A caza de celebridades

IAS después de haber empezado Ro-
D naW Colman la filmacién lie las esce-
nas iniciales de su nueva pelicula,
«lArrowsmithi», Samuel Goldwyn estaba aln a
la caza de celebridades para la version ciae-
roatogréafica de la novela del famoso escritor

yanqui Sinclair Lewis, ganador con otra obra
del Pranio Pulitzer,

Ricihard Bennetf« ra uno de los artistas que
colaboraréan con RoQald Colman, lo mismo que
Helen Haiyes y A. E. Anson. Este Gltimo es
un notalble actor perteneciente a la escena
neoyorquina, y Ricliard Bennett e el padre
de las conocidas artistas que llevan el mismo
apellido y uno de los méas populares actores
norteamericanos. Helen 'Hayes es una primera
actriz muy conocida en la escena teatral.

Goldw-jn incorporé también a Beulalh y
Geopge Humbert al .grupo de intérpretes que
figura en el reparto d'%® ccArrowsmith» como
fruto de la soberbia actuacion de esta pareja
en su UkD <clLa calle», basado en la obra tea-
tral que obtuvo el jPremio Pulitzer, no inferior
a su. labor en las tablas, donde interpretaron
idénticos papeles Cuando la obra de EImer Rice
triunfaba en Nueva York.

H protagonista de <Arrowsmitlw serd, na-
turalmente, Ronald Colman. Anson tendté en
la pelicula el papel de «Max Gotiliieb», y Ben-
nett el de «iSondelius», los dos famosos sabios
que envian al doctor ArrowsmiHh a una isla
declarada infecciosa para combatir una terri-
ble epidemia que la asolaba. La versién cine-
matogréifica es flebida a Sidney Howard y el
director del film no es otro que John Ford.



Charlie

Chaplin

CHARLIE CHAPLIN

HARLES Spenceb Chaplim (Chailot),Daci6
len Londres ei 16 de abril de 16S9, de
padres ingleses. Su padre se llamaba
también Charles Qhaplin y era un viejo artis-
ta que habia triunfado en los mnsic-ball's de la

Charlot coa Bebé Daniels
jugando una partida de
tennis en miniatura.

<POPularfiim =*

SILUETAS

capital de Inglaterra y que, en 1890 apareci6
en un escenario neoyorquino. Era un actor oe
las mds diversas facultades, que desempefiaba
toda ciase de papeles y se distinguia sobre todo
por su buena voz como canlanie y sus cono-
cimientos lousicales. Murié en el pinaculo <k la
fama cuando su hijo tenia aln pocos afios.,La
madre ote Oharlie, la sefiora Hannah Ghaplin,

artista teatral también, conquisté fama como
prima-doana en las operetas de Gilbert y Su-
llivan. Cuando uaoi6 su hijo, era la es-trella de
un teatro de vaudeville. Oharlie efectu6 su
primera aparicion en la escena siendo aiin un
nifio, en brazos de su madre. Efeia falleci6o el
mes dfe agosto de I'&28 en Beverly Hills (iCali-
fornia).

Habiendo sido aotores sus padres, Obharlie
se dedico, tasoibiéii a la escena. Muy joven to-
davia, form6 parte de un grupo de jovenes
bailarines conocidos por los nEight Lancashi-
re Ladsi>. Mas tarde ubtUYo un gran éxito on
*1- pape! dol muchacho «Billy)) en la obra
«Siherlock Holmes». En aquella época acostum-
bral» Garlitos a divertir a los componentes de
si compafiia, en el vestuario, con sus imitacio-
nes de SiT Herbert Bcenfliolm Tree y otros
grandes inglesas.

En 19Q0, Ohailic Chaplin fué a los Estadios
Unidos como primer actor de la compafiia de
comedias Fred Karno, interpretando un reper-

etorio de pantomimas. Con la citada compafiia
recorrié las principales poblaciones de la Re-
plblica estrellada y Jel Canad4 hasta la pri-
mavera de '1912, cuando sus co”mpromisos le
Illevaron otra vez a Inglaterra, para volver a
reanudar su <itouméei> por iJorteam®”ica a fi-
nes de didio afio. Mientras se hallaba actlan-
.do en Filadeifla, recii>i<5 un telegrama de los
representontes neoyorquinos de la Keystoiie
Film Company, haciéndole una oiferta para
trabajar en el cine. Firmé entonces un contra-
to para aparecer en las comedias de la Keys-
tone por un periodo de un afio con un sueldo
de 150 ddélares semanales. Continuando .su
tournée de Vau'deville y mientras actuaita en
Los Angeles recibié por primera vez la visiln
cie .Mack Sennett. Aunque Chaplin tenia en el
bolsillo su contrato cinematografico, continua-
ba las rAresentaciones de vaudeville para fina-
lizar su contrato y de acuerdo con la promesa
que habia hecho a su amigo y director de la
compafifa. Alfred Reevcs. La tournée terminé
por un en Kansas City y acompafiado por los
SueEOs deseos ds y iodos los ai'tistas
«de la compafiia, volvi6 a Los Angeles para

DE
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PANTALLA

coavertirse y® «n un miembro de la colonia
ciiwaaatogrifica en la que se hizo famoso des-
de que interpreté su primera pelicuia cémica,
pasando a ser la primera personalidad de la
K'eystone.

GhapHn llev6é nuevas idteas al cine, por lo
que se pediere a las pediculas cémicas. En me-
dio de sus actuaciones comicas habia siempre
un sutil toque artistico ique elevaba su trabajo
por encima del trabago del clown y le cornver-
tia ea el actor mas grande en este género.
Pronto fué adamado por la mayoria como un
artista «mpleto. Sus Mfuerzos le valieron
éxitos pecuniarios / ifué ya una de las perso-
nalidades més preemiuantes de Cinelanifia. El
camino que sus famosos zapatos pisaiban era
el de la gloria. En 1918 fonné la Gliarlie Cha-
plia Film Company y iué d primer astro d.e la
pantalla que adujuirié su propio estudio que
estaba situado en el corazén de HoUywood, en
el ohaildn o6fel SuBset Boulevard y LaiBrea
Avenue, siendo su valor actual de ug millén
de doélares.

Su comedia «El circo», que ofreee la aatagua
combinacion del id*ama con la comedia, fué la
segunda de las producciones de Obarlie Cha-

w ecditada por mediacion de Los Artistas

sdciados, siend'o su tercer film en un periodo

ocho afios.

Su tercera comedia para Lc« Artistas Aso-
ciados se titufa en espafiol <cilas luces de la
ciudad)», teniendo a Virginia Cberrill como pro-
tagonista femenino.

SILVIA SIDNEY

uno de los personajes del drama de El-
mer Rice «La calle», cuya versién cine-
matograica presentara Samuel Goidwyn. Los
31 afios de su vida los ha pasado casi entera-
mente aJa distancia de un tray-eoto de metro-

S ILVIA SroNEY podria muy bien haber sido

Sylvfa Sidney con Pbt-
llipg Holtnes, tomando un
bafio de sol en la playa
de Santa Mooica.

politano de la casa de vecindad de piedra par-
duzca que sirve de fondo a la obra.

Desde los dias de su infancia en que hacia
rodar su aro por el Concourse y
por los pisos ote varias respeta-
bles aunque modestas casas del
Broax, varias cosas han contri-
buido a transformarla.

Sylrla
Std&ey

Primeramente, su padre mque es dentista
trasladé su domicilio al distrito neoyorquino
de la parte baja Ue la Quinta Avenida, Des-
piiés, como que ella estaba persuadida de que
seria una aotriz, su madre la matriculé para
acudir con otras muohacftias a la Escuela Su-
perior Wasbhignton Irving, en las clases de

(Continta en “Informacionei*")



LOS GRANDES FILMS DE
LA TEMPORADA

La Fox tiene esta temporada una se-
rie de peliculas habladas en espafiol.
Una de las mas importantes es

MAMA

adaptada a la pantalla de la obra
teatral de Gregorio Martinez Sierra
y con un reparto magnifico que
encabeza la-' gran actriz espafola

CATALINA
BARCENA ala que

secundan, Rafael Rivelles, José
Nieto, Andrés de Segurola, Julio Pefia y
Maria Luz Callejo, todos

ellos espa-

MAMA Iaha dirigido ~®rojo, el animador
hispano, que hace algin t1 trasladé a Ho-

llywood.



Florian
Rey

pooular jilm

Florian Rey ama su proiesion

"lomXn Ret es, an<te todo, un «metteur en scenO) tiu-e ama "
prtriesidon. Por -dllo, iha preferido permanecer inactivo durante
1 un afio Inafctivo en apariencia, naturalmente. A lo largo de
esos doce meses nadie Ui™bré 'Viato una pelicula suya. Pero lo cierto
es «jue, en tanto, creador de «lLa Hermana San Sulpiclo»--nada
menos que el descubrimiento para ei cine de Imperio Argentina
lia .prestacto su colaibOTaoi<5n, aunque voluntariamente en un ~go
inferior a sus mereoimienitos, a tres o cuatro (fi'lmsespafioles de Para-
mioamt; entre ellos, «Sti noohe de iHwias», que aun proyectan coa
éxito las pantallas toispanoamericanas. Basta afliora, Florian M swo,
en JoinviJlei, ese hombre impp~in'dSbhk y obscuro que los
Uaman un <odialogue man». Es decir, «1 hombre que cuida el dialo-
eo durante la toma de vistas de las escenas habladas. No simple-
mente un apuntador a la usamza esioénica como pudieo-a creerse,
sino el hombre 'ijue vigila, con su tacto inteligente, los ensayos de
didlogo, «<1 hombre que trata de que cada palabra teo-ga en labio.»
de los intérpreti»—con. frecuencia viciados por la préctica del teatro
dedamatorio o desentrenados por el silencio del cine mucfo—la mis-
ma entonacién que sofi<3 el anjlor. Puesto de diicil desempefio, ya
que, a veces, ei <tmettear ,en scéne» es un extranjero—gran director,
por'lo demas—que no comprende el idioma de sus «itores. Es mas:
de los «dialogue man» de hoy sal>en los directores d« mafiana.
Ejemplo: Florido Rey.

"Dentro de unos dias—cuenta el 'director de <«Los claveles de la
Virgen»—comenwré mi primera peicula de JoinvUle. Se trata de
un ccshort» de Claudio de la Torre, Es decir, las dimensiones de una
pelicula de media hora. Mé&s que nn fttisketc(h> y menos gae una pe-
licula corriente... en este KShortn, que se titula «La hueUa», tra-
bajaran junitos, por vez primera, Kosita Diaz y Ricardo Nufiez, roi
galdn de «La Hermana San Sulpicio». Estoy encantado, tanto *
esta col*orad6n verdaderamente juvenil—yo sigo convencido de
que el cinema se ha hecho sélo para las juventudes ardientes--,
como de la estampa dramatica que Olaudio de la Torre me acaba de
confiar, y a la que puedo adaptar ahora_mis descubrimientos, mis
observaciones» mis capturas d« todo un afio d€ estudio apasiouado...
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Aventura y fracaso de Chevalier

L desoonoci-

mieato de un idio-

ma, en el que, sin
embargo, se ve uno ObE-
gado a decir unas frases,
da lugar a situaciones ver-
daderamiente. dificiles. Eso
dte creer, por ejemplo, que
«sta uno piropeando a una
mujer cuando en" realidad
la insulta, es terrible. O
Mea que suelta uno un
teco o una groseria, cuan-
do cree estar diciendo
unas pafeiibras corteses y
esquisitas.

Algo de esto le ha su-
cedido a Maurioe Gheva-
lier en Paris.

Desdfc Juan-les-PiD, don-
de reposaba en la compa-
fifa ilustre de Gloria
Swanson y Cbarlie Cha-
pUn, Maiu-ice Chevalier.

Mauricio Cbe-
valiei, que por

con su sombrero de paja
por todo enjuipaje, ba ve-
nido a Joinville para inter-
pretar un «isketoh» espa-
fiol al lado de Imperio Ar-
gentina y Rosita Diaz.
«—Pero, ¢usted sabe es-
pafiol? — le pregunté al-
guien al salir de los estu-
dios.

—NMis fatigas me ha cos-
tatio aprender de memoria
el texto de Claudio Ue la
Torre. Mas aun; me ha
costado también insultar
a una mujer: a mademoi-
selle Rosita Diaz... Por
exigencias del <fetoh)) en

culpa de tina fota. Ilamé

cuestion, yo tenia que lla-
marla «ba.jita». Efecliva-
menie, Rosita Diaz es «na
mujer pequefia. Tiene,
aproximadamente, la es'ta-
tura de Yvonne VaUée,
mi miijer. Gran cosa para
mi. Le coQiiieso que me
«jncantan las mujeres me-
nudas. Son, al’emas, las
Unicas mujeres que pide
el cinema. Imperio Argen-
tina es otra mtijer de dne.
Parece un juguete: un ju-
guete de lujo, naturalmen-
te... [En fin, me desvio de
mi Jiistoria. Le contaba a
usted que yo tenia que

OROCDEHA

Taquita a la
deliciosa artista es-

pafiola, Rosita Moreao.

JABON
ALN[NDDA(

El (acto delica-

do y la finura del

terciopelo, adquirira

su cutis con el uso del
jabén de almendras

OROCREMA

Es el mejor tratado de be-
lleza e higiene de la pie), la
que mantiene fresca, loza-
na, libre de granos y roje-
cesyen perpetua primavera.
[Pero pidaOrocrema, pues se imita!

lafiffifm ifUirATAPA

Afor/oXl i Aécilond

llamar «bajita» a Rosita
Diaz. Pero la ajota» es
una letra endemoniada
que no podra pronunciar
nunca mi garganta fran-
cesa. Total: (jue, en vez de6
decir «bajita», dije «ba-
5uUit Mademoiselle
Diaz me miré con unos
0jos muy graciosos de es-
panto. ljuego se dchd a
reir <(Qué he dicihoP»—
pregunté yo, verdadera-
mente alarmado, Y ellame
dijo que acababa de lla-
marla, en espafiol, «'peti-
le ‘'vaclie»... jTerriblel
Cuil'e usted durante vein-
te afios un tipo de «hom-
me a femmes» para que un
buen dia, de improviso, la
simple sustitucién”de una
letra eche por tierra toda
su historia de varén ga-
lante. Menos mal que Ro-
«ifa Dfaz no es rencorosa
Me perdond en seguida, y
supongo (pie ailn conti-
nuard riéndose a carcaja-
das ~ mi involuntario
error.

Le aseguro—termind of
gracioso actor—que es tre-
mendo decir lo contrario
de lo que uno quiere por
culpa de una Jota.

Chex’alicr tiene razon.
Dar motivo para un dis-
gusio, aunque en esta oca-
sién no lo hubo gracias a
la comprensién de Rosita
Dinz, por culpa de una le-
tra tan alegre como |la
jO'ta, no hay deredio.

Tun corrido quetfé Che-
valier que prometié re-
ETinciar a oir una jota
sea aragonesa o valencia
na, ea lo que le resta de
vida y a pesar de que has-
ta albora le gustaban con
delirio.
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epopuloiriiim

A

Esta admirable y gentil artista del cinema, que acttia en los estadios de la Warner Bros y F«st
National, se presentara la actual temporada en los films distribuidos por Cmematogr”ca

Almira, que tiene la representaciéon de las dos poderosas empresas yanquis q«® Pernos citado-
Las producciones de que Maria Marsh es principal intérprete, se titulan Svengali y Kissmet*.
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Dos principes Metternichs

EticHi «n la realizacién que hace Ctiardl (iel film sonoro

de la Ufa (produccién Ericli Pommcr*) <cEl Congreso baila»,
una faiula amable ideada por Rohert Liebmann y Korbert Falk,
alrededor dc3 Congreso de Viena del afio 1815.

«jHagan ahora el favor, tos sefiores Meliternichs l«, grita Erik
Ciiarell entrando en el later, que los arquitectos Herlt y Hohrig
han converid'o en el gabinete secreto del principe Metternioh.
Unos «porliers» negros, con ligero dibujo, ocultan las ventanas.
Sobre la mesa de .trabajo arde aolo una vela, cuya luz multiplica
una enorme bola de cristal. Oiiarell prueba con su «cameraman)).
Encasquetada su gorra de «sporb», se tira por el su€io o se en-
carama a aigiin «practicable» cualquiera, en busca de la posicién
méas favorable para obtener una fotografia de gran efecto. Es
extraordinaria la rapidez con que Oharell, que no habfa hecho

CoNBADVeidt«a el estudio, Hace el papel del principe Metter-

Artnand Ber-
natd, principe
MettecaichB> en
la Teiiion fran-

cesa.

Conrad Veliit, principe de Metteinlehs de “Ei Con-
gteio baila™, en las veraioneB alemana c fngiesa.

ninguna peliciia hasta ahi>ra, se fia hecho con la técnica dfel fiim sonoro
y_maravilla la facilidad con que improvisa didlogos y situaciones, dando
vida a una escena, de acuerdo con las complicadas leyes acusticas y <p-
XIC&S.

Ky Y ailiora, por favor, los sefiores Mettemicihs!», grita nuevamente, una
vez han sido eolocacto a gusto suj-o luces, micréfono y cdmaras. Y entonces
llegan por fin... lo- sefiores Meiierniclis.

Conrad Veiidt, el Mettemich para las versiones alemana e inglesa, y
Mr. Bernard, el Mctternich francés. Frac gris con bordados de plata blan-
do cuelio negro, y una condecoracion. El profesor Stero, que ha dibujatio
fes trajes de los dos Metterniohi, se compQaoe acariciando los pliegues de
IOE mismos, mientras el peluquero da los Gltimos toques a las grises gue-
dejas de i“nral' Veidt. Veidt estd verdaderamente interesanbe. Recuerda
a Josef Kaiz. Su fina e intehgente cabeza sabresale por encima de la de su
colega francés.

Veidt representa una pequefia escena con el joven Scroth, que inter-
preta el papel del secretario de Metternicib. «aQuéPii—"Ne pregunta Veidt
algo impaciente. Su secretario empieza con suave voz a descifrar el texio
de una carta. tdLe ruego, en nombre cfel zar, abone & la sefiorita Obristine
W aitzinger 1.000 Corines mecsuales. Firmado; Bibikoff.»

Una risa de triunio conmueve los severos rasgos del rostro de Veidt.
Esta carta debe signiiflcar una jugada diplomatica maestra en el juego de
«marionetas» lie Metternioh, el principe, pues de lo contrario no se ale-
grarfia de tal modo por su contaiido. <cj'Bien nos ha salido la cosal», ex-
clama riéndose eslirepitosamenle, como para si mismo, mientras le da del-
tas a su monbéculo. Por entre Jos delgados labios de Conrad Veiit se va
desvaneciendo, hasta borrarse por completo, la risa. Le preocupa el joven
zar Afejandr6 1. Y aln més aquella sefiorita Christine Waitzinger, ven-
dedora en una tienda Jie guanies-de Viena. Los dos (personificados por
Willy Fritsoh y Lilian Hapwy), le ponen en peligro el orden del baile en
este Congreso, el més extrafio de los congresos.

Metternioh suspira inclindndose sobre su mesa de trabajo, Y con el
Gltimo de estos suspiros apaga la vela que ardia obre la mesa,

Oharell, (ie un salto, empufia el .teléfono y habld coa d «maestro» del
sonido, «jQu'é tal cémo ha salido?» —«niBien, muatiachosl»—les grita a
sus actores, satisfecho del trabajo realizado, Y en seguida: icAhora mismo,
la version inglesa, id“sanme el favor.»

Conrad Veidt, ipae ha descansado unos instantes, se levanta nue\'Q
mente de su butaca. £1 calor es grantie en el estudio, ~tos dias de la ca-
nicula, y con estos trajes, son una dura prueba para los artistas. De nuevo
vierten su luz las ldmparas sobre él y otra vez resuena su risa dte triunfo,

eu la que vibra un ligei'o tono demoniaco... ,
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De la Universidad a la pantalla

os esfudianles de tal Universidad triun-
I fan en la pantalla.

La que auteoede es una noticia que
puede lerr&e con frecuencia en las revis'tas
universitarias de los Estaidos Unidos y aun de
algunos paises ifel estra:niero. A pesar de que
la mavoria de los estudiantes que lrabajen en
la pantalla son del sexo feo, tamiiéii hay algu-
nas lindas damitas de las aulas que triunfan
eii la pantalla.

1IMiss Dee que con Jun« MacCloy trabaja en la
pelicula ie- Jack Oakie titulada «June Moon».
estudi6é en la Umversidatf de.Chicago, en tanto
June lo hizo en la de Michigan. Miss Dee aban-
don6 los estudios para consagrarse a la cine-
matografia, en tanto June MadCloy los suspen-
dié para diehutnr en,los «Scandals» de George
W lhite. Ambas estan contratadas por la Pa-
ramount.

B. P. Schulberg explica la prcponderaa-

Frances Dee. la bellisima
actrU de la Paramoant,
coa BUpeno favorito, en
los Jardines de su chalet.

cia de los actores y procedentes
de los tem(>105 de Minerva, so-
bre tas actrices, de la siguiente
manera; Como quiera que los
actores masculinos son general-
mente de edail mas madura, pue-
den esp'erar a concluir sus "es-
tudios para ni'gi'esar en la cme-
motogralia, en tanto las mu-
chachas tendrian que es(ierar a
concluir su carrera... para Hegar
demasiado tarde.

(En el mismo estudio doncfl
tral>ajan a la sazén nlss Dee y
June MacGloy hay trece actores
procedentes de las huestes uni-
versitarias.

Gary Cooper, por ejemplo, es-
tudié en la Escuela Superior (ie

(ConHniia «n "InfoimacloiieB")
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Las manos de Camila Horn

UE incontestablemente la destreza de sus

manos lo que proporcioné a Camila

lloi’ii la oportunidad ie ser artista de la
pantalla. Afios atrds, Camila sentia ya vivo an-
helo de dedicarse al arte cinematograifico como
intérprete, fiero carecia de medios para trasla-
darse desde la poblacién aleanann domJe tenia
su residencia a Berlin. la capital del Reich.
I*or s-uerte, Camila sabia ooser y coufeccioBO
varios' pijamas, emprendiendo con ellos el via-
je aes a eiuited. AlJi consiguié vend'er los pi-
jnmag a unos grandes almacenes que le en-
cargarog varios parra mas.

En cuanto tenia una hora libre, Camila se
iba a vagar por los estudios de la Ufa. El
diiiCTo ique ganaba cosiendo le p~rmitig espe-
rar que llegase la ocasion deseada,

Camila logré debutar al iGn, como artista
ffe la pai>t<illa, y eonstiluyd la sensacion del
mundo cjnemQtagraflco europeo. Su I*bor en
el «Fausto» como oponente de anii Jannings
atrajo -hacia ella la atoijcléij de los pyoduoto-
res uorteamei'ieanos.

Una de las entidades afiliadas a Ips Artistas
Asociados la hi?o firmar uu contrato por largo
pkzo y le confid €3 pol de co-protagonista de
iTemj»eatad» con John Barrymore, que le per®
milté rciilizar la mas perfecta oreaci6fi de su
carrera artistica,

El artistainds viejo de
Joinvillg un g-alan

ajlista mas antiguo da Joinville ha-
bria de ser un yiejccillo renqueante,
Sgotiado por los afios... O, simplemente, cual-
<iuier (i'ama de las que, para lucir uno de esos
«laofios sombreros a! estilo de 1830 que es-
«1 iioy d« fjioda en -Paris, 110 tienen mas que
Wiftiisoar en el guai®darropa de su juveniud...
Aucs uada de eSto: el artista mas viejo de
«inville ss un galan,
~-ijy como se llama ese galanp
**loberto Rey.
'AclflruoiéB necesaria pai'a tranquilizar a las
de Kobcrlo Rey: su héroe .10

l | sTBDp pensarian, seguramente, que el

vin"*n _entre otras razones jiorque toda-
1 °"O los tiene. Lo giic ocurre es que el con-
ni 4? aiiltiguo que existe en Joinville es

te Roboi'to Bi>y. Data de cuando, a la hora
Brealizar «Un honit)i-G de suerte», Benito Pc-
JO reunjd, eo los viejos estudios de la rué

epopufarfiini’

de la Villette, a la pobre Amelia Mulioz,
a Rosario Pino, a Roberto Rey, a Valen-
tin Patera y a Carlos San M-artin. Ro-
ibeirto Rey—todaTla ilianiante su nuevo
nombre de guerra—aportaba al cinema,
con su juventud, la gloria parisina gue,
como cantor, habia con”istado nada
menos que en el Empire. En Paris gus-
tan miiclio los cantores. Montanartre, por
ejemplo, estd Ueuo de pequefias (choitesu
donde, a la noche, con un piano por
todo acompafiamiento musical, un tipo,
con frecuencia groicsco, cauta canciones
de una insospscliada espiritualidad. Por
e&to, precisamente, es mas dificil triun-
far en Paris como cantor. Paris ha es-
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cuchado a toatos los cantores del mundo.
Roberto Rey apoPt<5 al cmema, primeramente,
A -triunfo del Empire. Luego se iné acinema-
tizandow, valga la expresion. Hoy es ya todo
un personaje de cine. En <cGente alegre», en
«El principe gon.dolero», en «Un caballero ie
frac». Este «Caballero de fracx—dialogado por
Honorio Maura—es acaso la niqor pelicula de
Koberto Rey. El propio Roberto, que es el cri-
tico mas exigente de su propia labor, lo ha
dicho:

— estd bien que uno hable de su trabajo.
Pero debo confesar que en esta pelicula me be
encontrado mejor que en las otras.

(Continta eo “Informaciones™)



Pilar Muioz
seréa estrella de
cine
por MARIO ARNOLD

. méN DO conoce
/ C muior
n i e111sima

ide o0jos ne-
gros, sentimentales, en
cuya mirada triste ll"na de
pasiéon y de ternura, &
esconde un misteiio indes-
cifittble?

'Pilar Mufiéz, dama jo-
ven de Margarito Xirgu,
con quien 'lia recorrido
Espafia entera de triunfo
en triunf-o, demostrando a
todos los publicos que es
una efe nuestras. actrices
mas inteligentes, piensa
dedicarse al cinema, para
continuar la obra de su in-
fortunada hermana Amelia
que fué, durante mu<Aio
tiempo, la' «wvedette» mi-
mada por los estudios de
Joinville. EI teatro basta
ahora la ba proporcionado
muchos (las de gloria, en
los que se -vi6 acariciada
por los mejores aplausos
que estallaren para ella
llenos de sinceridad y de
entusiasmo. El teatro Eevo
su nombre basta la cabe-
za' de los mas populares.
T la critica supo dedicarla
merecidos elégios, frases
de alienlo y ie admiracion.
Pero todo esto no ha sido
ni es bastante para calmar
sus deseos y sus ansias...
Esos ojos negros y senti-
mentales han mirado mis
<% una vez el punto azul
que sonrie en lontananza.
Y alla lejos, tras del hori-
zontie, adivinaron un ca-
mino nuevo cubierto por
las rosas mas bellas; una
ruta facil y breve, Uena
de optimismo, de alegria
desbordante. Y mientras,
llegaba basta sos oidos er
un eco lejano, la musica
de la felicidad que parecia
llamarla dulcemente, ofre-
ciéndola como premio a
su belleza y a su arte te-
soros .desconocidos.

Hacia ese camino nuevo
quiere lanzarse a ciegas,’
confiada, popque la ~ia
una estrella—suspiro ver-
de Jie luz que llaniamps
esperanza.

Pilar liutoz piensa de-
dicarse al cinema. Jle te-
nido la suerte de saludar-
la. Se contemplaba en el
espejo del camerino, para

mancbar de carmin su bo.
ca pequeflita y roja como
roja tentacién, amapola
de sangre, cofre lleno ie
encantos inédiijos:

— ¢Esta usted decidida
a aban'donar el teatro?—Ia
dije,

-Mientras exista para
mi otro porvenir mas bri-
Illante..i-*ontesté.

—jiia,-cierlo que quiere
usted continuar, en el ci-
nema, la obra de su. pobre

. hermana?

—Si. Varias empresas
extranjeras me han hecho

ePOPuUlarjilin

ofrecimientos para la ecft-
cién de-peliculas habladas
en nuestro idiO'ma. Pero
no acabo de decidirme. Mi
deseo ea hacer cine, aqui
mismo, bajo este cielo,
con los nuestros... Tarda
en realizarse lo sofiado por
todos, tal vez no se reali-
cenunca; somos muy apa-
ticos... Y vivo en una @"-
da que me martiriza, por-
que no sé si aceptar lo que
me proponen 0 seguir es-
perando.

— i No ci-es uatea que las
casas extranjeras pagaran

miicho mejor su trabajo’
—Si, Las ofertas sou
tentadoras. (Qué impor-
ta? Yo ijretero trabajar en
Espafia, sabiendo que pa-
saran muchos afios hasta
poder ganar aqui lo que
hoy mismo ganaria si qui-
siera.,.

—iiY en la compaiiia,
estd usted contenta?
—'Contentisima. Me quie-
ren mudébo, Pero jhemos
de tener en cuenta quo
cada artis'la esconde esta
misma ambicién: Perse-
guir sin descanso la gloria.

hasta llegar a alcanzarla...
Aunque para ello sea pre-
ciso rccorrcr lodos los ca-
minos.

En esto momento griw-
ron desde el pasillo;

— 1Sefiorita Mufioz, a
escena!

Y, precipitado-
menle, después de estre-
char mi mano, suplicé

—Venga usted mafa-
na..

Antes de verla partir,
quise mirarme fie nuevo
en el fondo sin fin de sus
grandes 0jos negros.



OPOSICION AL CONGRESO HISPANO-
AMERICANO DE CINEMATOGRAFIA

La Voz de un compafiero

La campafia de oposicion ul
Congreso Hispanoamericano de
Cineniritogralta que viene reali-
zando en POPULAR FILM nues-
tro oamarada ditector Maten
Santos, ha encontrado en "EI
Mundo Deportivo" ujm voz de
aliento, una voz amiga que res-
ponde fuerte y valientemente a

A nuestva i'evista- Esa voz es la de
José Sagré, buen compafiero,
buen periodista y buen patriota
que por encima de sus intereses
personales y profesionales pone
sus convicciones y sus idias.

iAsi se hapel Y este es el lema
de todo periodista independiente
y digno, lema que nosotros
aprendimos en el gran rcpubli-
00, .eri [el hombre auistero que
fué don Francisco Pi y Margall.
del que tienen mucho qu i
aprender los escritores y los po-
liticos espafioles.

Pi y Margall dijo que el escri-
tor publico que traiciona sus
propias convicciones debe rom-
per su pluma avergonsadn de su
cobardia.

Y es cierto. La pluma del es-

critor pierde la virginidad con
la m-evtirn. Debe emplearse siem-
pre en defensa de la verdad, pw
mucho que el decir la r<erdod nos
perjudique.

La phmui del escritor, del pe-
riodista, es macho de fragua que
golven sobre el yujique fie In
cuartilla ha“ta poner al rojo las
palabras.

La pluma del escritor es amdo
que abre sitrco en el papel para
que fecundice la idea.

Servirse de la pluma con otra
intencién es convertirla en gan-
zi'ta, trabuco o sable.

iMuy bien, comnafiero Sagré!
iAsi se escribe! Mientras los de-
maés callan y contribuyen con su
silencio a que siga adelante .esa
grotesca farsa del Congreso His-
panoa”nerir.ano de Cinemaiogra-
fia, en el que tel Gobierno de
la RepuUblica y las autoridades

barcelonesas estan hacieiido.
inconscientemente, de compar-
sas, manejados por elementos

reaccionarios, monarquicos ayer.
miti¢grquicos hoy y «empre éiic-
mi;705 de la Republica, de la que
intentan aprcniecharse para sus

fines, nosotros seguimos opo-
niéndonos con la voz de la ver-
dad a “e «so farsa llegue al

final con pei-juicio de Espafia y
del cinema nacional.

A continuacién, y con mucho
ffusfo, repmducimos parte del
vailimte articufo pubSioado por
José Sagré en nuestro estimado
colega "EIl Mundo Deportivo".

“1 conipflfiero Mnteo Santos, desde las co-
lumnas 'riel estiimado colega «Popular Film»,
fta liccho—y por lo 'Isto seguird haciendo—,
gravisiraas Q'eclaracicnes en contra del Congre-
so mspanoamei'icano de Cinomatografia, y las
iiiialiQQidcs de sus dirigentes e inspiradores.

Un el ninMenle llota toda la gravedad, toda
1? Irasccno'encia—i)ien calculada por el articu-

como lo c« (amljién, minque no lo parez-
por parto de Jos dirigentes del Congreso
Jispanoamericnno xle Cinematografia—, de
S'is acusaciones, y fa Comisién organizadora,
w cambio, no se ha preoeupad'o poco ni mu-
ono de desvanecerlo. He dIfiho «preocupado»,

si bien dado el cariz que el asunto ha tomado,
cuadraria mejor «atrevido».

Sia lo que fuere, Mateo Santos no se ha
an'daa’'o por los ramas. Se ha pronunciado con
bastante claridad y de manera 'terminante. Se
ihan 'barajado nombres <bajo él peso de acusa-
ciones bien definidas. 'Ha sefialado hechos con-
cretos. Ha dadlo la impresién a quien lo ha
leido—y yo 'lo he hedi6 con mucho interés—,
de que se halla perfectamente documentado y
conoce lo que tldiate muy profundamente. Ha
dado un totjue de alarma-, poderoso, vibrante,
eii'érgico, que ha encontrado profundo eco.

La impresion que en mi han producido sus
acusaciones, la comparten la mayoria de ele-
mentos cinematograficos. Confesando clara-
mente unos y procurando esconciei'lo, teme-
rosos, otros. Creo que los dirigentes dél
C. H. A. C.—y digo creo so6lo, por féormula,
ya que puedo poner «sén sin temor a equivo-
carme—, han leido—y quizds con mas interé?
y niayor emocion que nosotros—; estos ame-
nisimos articulos de -toPopular EiLm», y se ha-
bran dado cuenta de la gravedad de sus aflr-
emaciones.

¢Por 'qué han callado?

(Quizés por la misma gravedad del asuntof
(iTemerosos tal vez que sus explicaciones no
puerfan desvanecer la impresién producida
conicibuyendo, por el contrario, a agravar la
situacion;*

Un artista canino

I publico dei 'Rivoli Theatre neoyor-
E quino recibié con munnulios efe apro-

bacién la presencia en la pantalla del
anonimo perro giue aparece en «La calle», pe-
licula recion estrenada por los Artistas Aso-
ciados. Este can es quizas el perro mestizo mas
ridiculo del mundo, y en la pelicula es Illamado
con el nombre de '«Queenie», aunque su ver-
dadero nombre es «Nondie» (abreviatura de
«nnondescript», que significa indefinido), pero
gana cien ddlares diarios haciendo peliculas

Si cierto organillero no hubiese sido muy
amante de los perros, no se hubieran escrito
nunca estas lineas. Tony Compafiero empez6
1su vid'a en América empleando sus ahorros en
comprar un organillo y un mono, con los que
ganaba su sustento en Los Angeles, pobla-
1"ion donde estaMeci6 su residencia. Un dia
se enterd con grata sorpresa de que habia me-
dio dC ganar dliiero alquilando su mono para
hacer peliculas. Durante tres afios él y su
linono iiffapoleéii)) vivieron muy bien, pero
fiifimamente la demania démonos sufrié una
depresion, y Tony experimentd considerable?
dificultades duraute dos meses para alimentar
dos bocas.

Tony pudo averiguar, rondand'o por los es-
'ludios, que si el papel de los monos habia
(bajado, ‘el de los perros estaba, en cambio, en
plena alza. Como no tenia recursos para com-
eprar un buen perj-o, fué a la feria de cafie?
ide Los Angeles para ver si encoivtraba uno
bai'ato. Como que no hall6 ningln can que
le pareciese bastante inteligente, ahan'doiié la
idea 6 iba ya a ivol'versc a su ca.sa. Antes de
que pasase el portal dei recinto sintié algo
ique se frotaba conlra su pierna, y vdoé al perro
mas raro que liabia visto en su vida. El feo
'au'imalito restregaba su hocico conlra su piei'-
.na con el aire mas amistoso 'del mundo. Tony
prorrumpié en una 'carcajada, y siguié su ca-
mino, pero el perro se peg6 a sus talones v
laigui6 Iras 'de él.

Se plante6 a Tony un problema. No tenia

AN Por prudencia? |]]No 111 jNo cuadra esta
virtud en este momento |

Su mutismo es interpretado como' légica-
mente debe serlo; como impotencia para re-
batir las acusaciones bien claras, bien preci-
eas y contundentes de Mateo Santos; como
miedo de que se levante el velo y aparezca lo
que se procura ocultar.

Si frente a la opinién no se atreven a arros-
trar las consecuencias que podrian derivarse
de sus réplicas, 'de_sus explicaciones que ha-
brian de ser recogidas por aquélla y comen-
tadas por cuantos quisieran examinar a fondo
lo que ®e debate, ¢a qué ese teje maneie del
C. H. A. C.I' -

[Es precisa, se exige, una explicacidn clara
y terminante | Una contestacién amiplia y de-
finitiva a las acusaciones gravisimas que se
han heclio.

Si no, ja ellos la re®onsabilidad' 'del mo-
mento | A ellos y a cuantos con su niulismo
miprocedente se constituyen en cémplices su-
yos en una labor 'd'cstructora para k indus-
tria cinematogranca 'espafiola, y antipatridtica
al mismo tiempo, ya njue en este caso no
defenderian intereses generales de la indus-
tria, sino que, siguiendo la tradicion, se per-
seguiria—se asegura que se persigue—el inte-
0-6s puramente particular. Y a ello deben ope-
rarse rotunda, enérgicamente, lodos aquellos
que tengan conciencia de su deber.

Se”iremos en un nuevo articulo ooupando-
nos intensamente de este asunto, que tiene
Irna or trascendencia de la que, por lo visto,
e dan.

José Sagré.»

mas 'que- tres aclares y medio, los tiempos
eran muy duros y sabia que el perro le cos-
taria tres doiai'es de compra, o obstante, un
minuto después el capital de Tony se habia
ireducido a 'cincuenta centavos, y el perro es-
taba bajo su brazo.

Ahora Tony tenia ya tres hocas que alimen-
itor y habia que buscar forzosamente trabajo
para «Napoledn», el mono. Fué de estU'dio en
lestudlo con el mono ibaijo el brazo y el perro
pisand'ole los talones. Su UGltima visita fué a
ios estudios de los Artistas Asediados, pero
1alli le dijeron lo que en todas partes. «Hoy no
ilay nada, T-oay».

Tony se marchd abatido. -Afortunadamente
acert6 a pasar por alli un funcionario de las
oficinas de Samuel GolQ'wyn, cjue ecli6 una
mirada al perro y se detuvo. <cTony», le dijo.
«<Te doy cien doélares ai dia por este can. Me
ihace falta para «La calle».

Y ahora «Nondie» es muy solicitado en Ho-
llywood. De modo que Tony,*<(i\apole6n» y
«Nondie» viven juntos espléndidamente.

Seis meses entre los locos
para interpretar un film
su regreso de Berlin, y con la proa

puesta en direccion a Moscou, adonde
marcha a realizar varios films en com-

binacién con el Estado Soviético, Abel Gance,

que trae por siu parte una d'ocena de films
.rusos para presentarlos al publico francés,
Jia dicho a un redactor de «Pour Vous» ;

«Otro filan de los que yo traigo, posee tam-
bién una rara cualidad de emocion. Es weEl
hombre que habia perdido su memoria», in-
terpretado por Fedor Nilcitin, cuya conciencia
profesional es tan grande, que para incorporar
el rol en donofe usted le vera, se oblig6 a
permanecer durante seis meses en un asilo de
alienados».

Esto nos demuestra el grado maximo de sin-
ceridad que emplean los realizadores rusos
ren la construcciéon e sus films, y nos ade-
lanta el 'éxito 'que espera a esta pelicula eu
uuestras pantallas. <cEl hombre que 'habia per-
dido su memorian—como «EIl exprés azul»,
como i«Cain y Artcmio», como <ilLa linea ge-
neral», como otros muohos—"forma parte del
repertorio de peliculas soviéticas que'Selec-
ciones Filméfouo tiene adquiridas para Es-
pafia.
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EL PATADO ACUSA

(Continmi:ian)
una repugnancia mofral qu« la asombraba.
A toQ'a costa tenia que abandonarlo. Queria
tomar im bafio en el jDivino Jordan del Amor,
y purificarse para ser digna del Gnico hombre
por el cual habfa latido su corazén.

Por lili, oonsegaido el valor de abandonar
a<inei apartamento ique le daba ahora asco y
verglienza, Eva Miller volvié a sentirse nifia
.r\]/glvm a soareir a la vida y iorjo d'ulces sue-

Se dirigié a la cita con su galan sin nom-
bre, ligero el e~fritu, alta la frente, sin saher
siquiera dénde irfa aquella noche, puesto que
al apartamento de Moran jaméas habia de vol-
ver. Y ciertamente so tenfa intenciones e ni
habia pensado siquiera en la posibilidad de
aceptar una hospitahdfed dudosa del iotubre
amado... |IEstaba alegre,y no queria analizar
el Gnal de aquella alegria. Era feliz y no que-
ria psombrecer su dicha con argumentos. Re-
cordando las frases biblicas, se dijo sonrien-
do, mientras el taximetro la llevaba a la cita
«Deja a cada dia su allixién»... Hoy vivia—
maiiana traeria con él el inevitable fardo tfe
pr&blemas... Por primera vez en un afio, Eva
MilJer no tuvo miedo al recuerdo de Moréan...

Aquella noche, en el remanso amable de
una mesita discretamente escondida entre
hermosas plantas y cubierta por hiicaros don-
de se a'esmayaban rosas rojas, Eva MiUer, vol-
vié a encontrar al joven que le robara su co-
razén. Como sucede siempre a los enamora-
dos, por tener muchas cosas que decirse nada
se decian. Varias veces sus manos se encon-
traron y depués de un furtivo apretéon, am-
bos las soltaban, enrojeciendo stUbitamente v
riendo como un par efechicuelos... El sortile-
gio de aquella noche tibia, el rumor que lle-
gaba jbasta ellos, dulce y cadencioso de la or-
questa que tocaba en el otro salén.,, el per-
fume de las flores, todo fué poco a poco in-
troduciéndose como dulce veneno en sus
almas, abrasand\> sus cuerpw y haciendo que
las arterias Uevasen la sangre con rara preci-
pitacion, e inconscientemente las sillas «e
acercaron. Sus voces bajaron basta ser casi
un murmullo y el joven desconocido suspiro;
dad? ¢Ser|a ideal quedarse injui siempre ver-

-~i, pero temo que los duefios del esta-
blecimiento intentan cerrarlo—rié Eva..

De pronto su compafiero le tomé una mano ¢

—O©ime, ino crees que debiamos tener un
nombre para hahlarnos? ;Quieres que te dé
uno?

. —Desate luego--repuso coquetamente la
joven—. Pero ha de ser un nojnbre bello y
romantico, sino no ht de aceptarlo,

-"Bello... si; te voy a dar un nombre: te
voy a Uamar Rohinsoa,

Asombrada la joven lo miré:

¢(Robinson?... Pero ese no es bello ami-
go mio, ese nombre no me ha de ir xPor
qué ese nombre?

1Ah k—contest6 sonriendo su interlocutor—
“uede ser que el nombre no sea bello, pero
llevadndolo tu se ha de embellecer, y no puedo
11 ese es mi nombre.., Ro-
<>erto Robinson, y yo iquiero que te Uames

Apasionadamente el ijoven quiso atraerla
uacia él, pero 'Eva lo rechaz6 suavemente y
enrojeciendo repuso, tratando de ocultar su
Auruacién con una risa nerviosa :

'""efior Robinson, esa es una declai-acion
<n forma, ;verdad?...

dijo Robertio—. Una declaracién, Y
| enso repetirla tantas veces como sea preci-

0 jiusta ique consientas en Illamarte como yo
quiero  Seria, pues, mejor que desate abora

«"liaras la molestia de oirme hacerte
mismo ruego... Dime, ,como te Uamas? Yo

a te «dije na nombre.

i dud6. El pasado, que tau
«siaba, le caus6 miedo... jSu nombrel
ifemblor bgero le agité el cuerpo y traté

Ccpw»

/

>PODulait*[ilni-

de refugiarse en la costosa piel que yacia
abandonada en el respaldb del asiento.

—¢Tu nombre?—repitié6 Roberto.

—Mi nombre—balbuceé la joven—es Eva...
Eva Stanto

Habia mentldo; pero era indudable que si
habia cambiado de vida, si queria enterrar
para siempre el dudoso pa'sad’o, el nombre que
tenia como amante del aventurero Carlos Mo-
ran,, conocido caballero de industria, debia
sepulUrlo también. Y repiti6 firmemente

—IEva Stantonl..

—ijEva, lindo nombrel Eva—dijo Roberto
acercdndose méas a la joven~na(ia sé de ti.
Pero te amo y el corazén obedece a sus im-
pulsos. Tu rostro revela candor y honradez
ares la primer mujer a quien he amado y te
pido que seas mi esposa. Eva, ;me amaras?

La joven se habia puesto péalida. Los lati-
dos de su corazén querian ahogarla, pero di-
simulé y separando sus manos de las de él
contesto:

—[Oh, Roberto, has i-oto el encantol Esto
era lkuo porque era misterioso y romantico,
N 0 me bahias de matrimonio y todo toma
de pronto proporciones de realidad...

—No; el amor embellecerd siempre esa
realidad, Eva—, Contéstame si me ama«

La joven se puso muy seria. Tomoé entre sus

as figuras mas bellas y elegantes de

nuestro mundo cinemaidgralico pro-

curan ataviarse jo mejor posible a
fin de realzar sus encanios y brillar en
iodas paries por su belleza y distincion,
para conseguir lo cual no vacilan en hacer
juj pedidos a la Mal3on Germainc.
Pueriaferrisa, 6, seguras de que esia casa
posee los modelos de sombreros que mas
favorecen el delicado rosiro femenino.

manos una de Roberto y estrechéandola sua-
vemente le afjo:

—¢Vive tu madre, Roberto?
Asombrado el joven la mir6:

gufites? Iwego-vive—por qué lo pre-

-iPorque si yo fuera tu madre, Roberto,
te castigaria por proponerle matrimonio a
una desconocida de la cual nad-a sabes.

El joven se rid.

—¢Vive tu madre, iBEXa?

—No—respondié con voz velada por la tris-
teza—no tengo a nadie en el mundo. ¢Por
qué? '

—"Pues yo te diria—de sei- tu maire—que
te casaras con un hombre cuyo nombre es
Roberto Robinson y que jura hacerte feUz..

Emocionada la joven se levanto:

—Vamonos es tarde; jes casi
gada

Roberto, deliberadamente la sigui6 Se acei'-
c6 a ella y toméndola por ambos hombros la
mird a los ojos.

de madru-

1 6ime sélo esto: ¢Ei'es casada?
¢(Acaso no eres libre?... ;Acaso estas enamo-
rada?...

La liermosa joven lo miré6 Ajamente:

—No, no soy casada—soy libre, aunoue es-
toy enamorada., h =

Por los ojos de Roberto pas6 una leve som-
bra. Ansiosfmente incliné su cabeza basta casi
tocar la de Eva y le jjraguntd :

—¢;De quién, iBva, de quién.®

Pero antes que la joven hubiese podido con-
testar, sus labios se habfan juntado... sus
cuerpos se estrecharon y Roberto Robinson
supo que Eva lo amaba también.

Con el entusiasmo loco de sus juventuotes
ansiosas, él bahia pasado por alto cualquier
duda respecto a quién podia ser aquella mu-

CINEMATOGRA FTr a

Film Columbia Pictures.-Nove-
lizacion de Mary M. Spaulding.

jer. Ella.habia olvidado la sombra fatidica de
su pasado, que engendraba la figura elegante
y sombria de Carlos Moran...

v

Durante unos dias los periddicos se ocupa-
ron del asesinato cometido en el lujoso Club
y del cual fué victima, Sanders, uno de los
duefios qtel citado establecimiento. El hecho
estaba rodeado de impenetrable misterio pero
ios sabuesos, aunque nada de esto habia lle-
gado aln a la (prensa, tenfan una pista Ha-
nian observado hacia tiempo los pasos de llo-
ran y conectaron rdpidamente su otesaparicidii
con el brutal asesinato de Sanders. La victi-
ma tenia tan mala reputacién como el posi-
ble asesino; pero la justicia estaba ea el de-
ber de buscar y castigar al culpable... En las
manos del detective Palmer habian dejado la
captura del criminal. Y Palmer, astuto y co-
noTOO'or de todos los trucos usados por la
sociedad dti hampa, seguia con maestria sin
lgual la pista de Carlos Moran,

Hacia tiempo «jue nada sabia de Eva Miller.
Encontrar a la joven amante del avcntui'ero
era ponerle la mano encima a éste y para en-
contrar a Eva el mejor camino era ir a ver
a ia Onica intima amiga de aquélla. De modo
N e Palmer se encamind alJ apartamento que
Matiéfe compartia en unién del italiano Paga-
no, robusto y conocido duefio de un no muy
bien reputado restaurante. Hay jjue advertir—
empero—que si bien Pagano se hacia de la
vista gorda respecto a las personas que com-
pouian su clientela, él mismo nunca tuvo lios
con la policia y su discrecion y lealtad CTau
ejmiplares. Matilde y Pagano tomal)an pla-
«damente su desayuno, interrumpido sélo
por las prot~taa del italiano a quien su amante
obligaba a cierta dieta en pro de mas estética
tigura, cuando oyeron unos suaves toquecitos
en la puerta. A la invitacion de Maialde, aqué-
Ha se abrié y Eva, radiante d'e dicha, elegan-
temente vestida y ligera como una chiquilla
penetré en la estancia, A la vista de la joven
Matilde no pudo dominar una exclamadén de
admiracion. Jamas Eva habia lucido tan bella.
Las dos jovenes se abrazaron efusivamente v
Pagano se acerc6 cordial.

—[Como Eva Miller, dichosos los oios aue
te venl

—Eva Stanton de Robinson, para servir a
ustedes—interrumpi6é la joven, haciendo un
gracioso movimiento cnn la cabeza,

—¢€6mo? (Desde cuando te llamas asi’---
gntoé Matllde

Eva se sent6. Lentamente se quité el guan-
te de ia mano derecha e indicando el anillo
adornado con ua hermoso diamante que cefiia
su dedo anular dijo;

—Hace algunos dias que me casé. No me iji-
terrumpas-pafiadié al ver que Matilde iba i
hablar—deja que les cuente. (Recuerdas la
noche que estuviste en mi,., eu aquel apar-
tmonto? Pues bien, cené con él, con Roberto,
el que (hoy es mi marido. Esa noche nos con-
fesamos nuestros nombres. Yo tuve que men-
tir y le dije que el mio era Eva Stanton...
;Comprenden? iNo podia confesarle la verdad.
Ademas, él nada me pregunté de mi pasado...
Al salir del Restaurante era casi de madru-
gada. Me propuso que nos casdsemos al ama-
necer y he ahi todo. Yo no sabia nada de él,
pero lo amaba. Después me llevo e casa de sus
padr”™, unas criaturas magnificas que me han
acogido sin hacerme preguntas Son muv ri-
cos y yo soy tan feliz... [tan felizl..

Al terminar Eva se arrolo a los brazos de
su amiga y rompié a sollozar. La felicidad de
veras la ahogaba. Con maternal carifio, Matil-
de acarici6 la cabeza de su amiga.

-jMagniifico, Eva. jHas hecho bienl Ven
aqui, jPagano, ¢no vas a felicitar a Eva por
su matrimonio?

Pagano movia la cabeza con gesto incierto.
Su rubicundo rostro se habia cubierto de
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EL PAfADO ACUSA

(Continmci6n)

una repogiiancia moiral que la asombraba.
A totfa costa tenia que afandonarlo. Queria
tomar un bafio en el Divino Jordan del Amoi'
y purificarse para ser digna del Gnico hombre
por el cual habia latido su corazoén,

Por fin, conseguido el valor de abandonar
aquel apartamento que le daba ahora asco y
verglienza, Eva MiUir volvié a sentirse nifia,
.volvié a sonreir a la vida y forjo diulces sue-
fios...

Se dirigié a la cita con su galdn sin nom-
bre, ligero el espiritu, alta la frente, sin saher
siquiera donde irfa aquella noche, puesto que
al apartamenio de Mordn jaméas habia de vol-
ver. Y ciertamente no tenia intenciones e ni
habia pensado siquica en la posibilidad de
aceptar una hospitalicftid dudosa del hombre
amado... jEstaba alegre,y no queria analizar
el final de aquella alegria. Era feliz y no que-
ria ensombrecer su'dioha con argumentos. Re-
cordando las frases biblicas, se dijo sonrien-
do, mientras el taximetro la llevaba a la cita
«Deja a cada dia su aflision»... Hoy vivia-
mafiana traeria con él el inevitable fardo de
problemas... Por primera vez en un afio, Eva
Miller no tuvo miedo al recuerdo de Moran...

Aquella noche, ea el remanso amable de
una mesita discretamente escondida entre
hermosas plantas y cubierta por hdcaros don-
de se Q'esmayaban rosas rojas, iJiva MiUer, vol-
vi6 a encontrar al joven que le robara su co-
razén. Como sucede siempre a los enamora-
dos, por tener muchas cosas que decirse nada
se decfan. Varias veces sus manos se encon-
traron y después de. un furtivo apretén, am-
bos las soltaban, enrojeciendo sUbitamente y
riendo como un par ofe ohicuelos... El sortie-
gio de aquella noche tibia, el rumor que lle-
gaba hasta ellos, dulce y cadencioso de la or-
questa que tocaba en el otro salén... el per-
fume de las flores, todo fué poco a poco in-
troduciéndose como dulce veneno en sus
almas, abrasando sus cuerpos y haciendo que
las arterias llevasen la sangre con rara preci-
pitacion, e inconscientemente las sillas se
acercaron. Sus vocm bajaron hasta ser casi
ua murmullo y el joven desconocido suspiroé;
JaF;Seria ideal quedarse aqui siempre, ver-

—Si, pero temo que los duefios del esta-
olecimiento intentan cerrarlo—rié Eva...

De pronto su compafiero le tomé una mano:

“~Dime, ¢no crees que debiamos tener un
nombre pai‘a (hdjlarnos? ;Quieres gue te dé
uno?...

—lDesdte luego—repuso coguetamente ‘a
joven-— Pero ha de ser un nojnbre helio y
rconantico, sino no he de aceptarlo'.

—iBello... si; le voy a dar un nombre: te
'oy a llamar Robinson,

Asombrada la joven lo miré:

(jRobinson?... Pero ese no es bello, aroi-
SO mio, ese nombre no me ba de ir, ¢(Por
que ese nombre?

1Ah l—contestd sonriendo su interlocutor—.
1uede ser que el nombre no sea bello, pero
Uevandolo tii se ha de embellecer, y no puedo
tfarie otro,,, porque ese es mi nombre... Ro-
lierto Robinson, y yo quiero que te llames

vApasionadameule el ijoven quiso ati'aerla
nacia Iél, pero 'Eva lo rechaz6 suavemente y
enrojeciendo i'epuso, tratando de ocultar su
inpbacién con una risa nerviosa ;

—Sefior Robinson, esa es una declaracion
<t forma, ¢verdad?...

—dijo Roberto—. Una declaracién. Y
pienso repetirla lanias veces como sea preci-
so hasta gqne consientas en llamarte oomé yo
lo pues, mejor que desdfe aiiora
e eviiaras la molestia de oirme hacerte
nnsmo ruego... Dime, ;como ta Uamas? Yo

le dije mi nombre.

De pronto Eva dudé. El pasado, que tan
ie caus6 miedo... iSu nombre)

temblor ligei-o le agité el cuei-po y trato

-popularfiim-

de refugiarse en la costosa piel que yacia
abandonada en el respald'o del asiento.

—¢Tu norabre?—"repiti6 Roberto.

-~ i nombre—'balbuceé la -ioven—es Eva
Eva Stanton.

Habia mentido; pero era indudable que si
habfa cambiado de vida, si queria enterrar
para siempre el dudoso pasado, el nombre que
tenia como amante del aventurero Carlos Mo-
ran,, conocido caballero de industria, debiu
sepultarlo también. Y repitié firmemente'

—N[Eva Stantonl...

—IEva, lindo nombre! Eva—dijo Roberto
acercdndose mas a la joven—nad’a sé de ti.
Pero te amo y el coraz6n obedece a sus im-
pulsos, Tu rostro revela candor y honradez.
E ~ la primer mujer a quien he amado y te
pido que seas mi esposa. Eva, ;me amaras*

La joven se habia puesto palida. Los lati-
dos de su corazén querian ahogarla, pero di-
simul6é_y separan6V) sus manos de las de él
coateSIO:

—iOh, Roberto, has roto el encanto | Esto
era bello porque era misterioso y roméntico,
pero me hablas de matrimonio y todo toma
de pronto proporciones de realidad...

jNo; el amor embellecera siempre esa
realidad, Eva—. Contéstame si me amas.

(Lajoven se puso muy seria. Tomoé entre sus

As figuras mas bellas y elegantes de
mxesiro mando cinemaidgréafico pro-
curan afaviarse jo mejor posible a

fin de realzar sus encantos y brillar en
/lodas partes por su belleza y distincién,
para conseguir lo cual no vacilan en Aacer
sus pedidos a la Maison Germaine,
Pueriaferrisa, 6, seguras de que esta casa
posee los modelos de sombreros que mas
favorecen el delicado rostro femenino.

manos una de Roberto y estrecliandola sua-
vemente le dijo:

—¢Vive tu madre, Roberto?
Asombrado el joven la mird;

guntas? desde Iuego-vnve—(lpor que lo pre-

—iPo”e si yo fuera fu madre, Roberto,
te oastigariai por proponerle matrimonio a
una desconocida de la cual nad” sabes.

El joven se d6.

—¢ Vive tu madre, Eva?

— —respondié con voz velada por la tris-
teza—no tengo a nadie en el mundo ,:Poi'
que? K

Pues yo te dirfa—de ser tu madi'e—que
te casaras con un hombre cuyo nombre es
Roberto Robinson y que jura hacerte feliz...

Emocionada la joven se levant6:

—Vamonos, es tarde; jes casi de madrii-
gadal...

Roberto, deliberadamente la siguié. Se acer-
c6"a ella y tomandola por ambos hombros la
mird a los ojos.

r-Eva, .tfime sdlo esto: (iEres casada?
¢(Acaso no eres libreP... ;(Acaso estds enamo-
rada?...

La hermosa joven lo mird lijamente:

AN o, no soy casada—soy libre, aunque es-
toy enamorada...

Por los ojos de Roberto j)as6é una leve som-
bra. Ansiosamente inclind su cabeza hasta casi
tocar la de Eva y le preguntd:

—¢De quién, Eva, de quién?

Pero antes que la joven hubiese podido con-
testar, sus labios se habian juntado... sus
cuerpos se estrecharon y Roberto Robinson
supo que Eva lo amaba también.

Con el entusiasmo loco de sus juventubies
ansiosas, él habia pasado por alto cualquier
duda respecto a quién podia ser aquella mu-

CINEMATOGRAFTT

a

Film Columbia Pictures.-Nove-
lizacién de Mary M. Spaulding.

Jer. Ella.habia olvidado la sombra fatidica de
su pasado, que engendraba la figura elegante
y sombria de Garlos Moran...

v

Durante unos dias los periédicos se ocupa-
ron del asesinato cometido en el lujoso Club,
y del cual fué victima, Sanders, uno de los
duefios ofel citado establecimiento. El hecho
estaba rodeado de impenetrable misterio, pei'o
los sabuesos, aunque nada de esto habia lle-
gado aln a ja prensa, tenian una pista. Ha-
oian observado hacia tiempo los pasos de Mo-
rdn y conectaron rapidamente su a'esaparicion
con el brutal asesinato de Sanders. La victi-
ma tenia tan mala reputacién como el posi-
ble asesino; pero la justicia estaba en ei de-
ber de buscar y casigar al culpable,.. En las
manos del detective Palmer habian dejado la
captura del criminal. Y Palmer, astuto y co-
no<w'or de todos los trucos usados por la
sociedad del hampa, seguia con maestria sin
igual la pista de Carlos Moréan.

Hacia tiempo que nada sabia de Eva Miller.
Encontrar a la joven amante del aventurero
era ponerle la mano encima a éste y para en-
conferar a Eva el mejor camino era ir a ver
a la Gnica Intima amiga de aquéUa. De modo
que Pahner se encammé al apartamento que
Matiéfe compartia en union del italiano Paga-
no, robusto y .conocido duefio de un no muy
bien reputado restaurante. Hay que advertir—
Apero—que si bien Pagano se hacia de ja
vista gorda respecto a las personas que com-
ponian su clientela, ¢1 mismo nunca tuvo lios
con la policia y su discrecién y lealtad eran
6lempla«s. Matilde y Pagano tomaban pla-
cidamente su desa;*no, interrumpido sélo
por las protestas del italiano a quien su amante
obligaba a cierta <fieta en pro de mas estética
figura, cuando'oyeron unos suaves toquecitos
en la puerta. A la invitacion de Matilde, aqué-
Ha se abri6 y Eva, radiante d'e dicha, elegan-
temente vestida y ligera como una chiquilla
penetré en la estancia, A la vista de la joven
Matilde no pudo dominar una exclamacion de
admiracion. Jamas Eva habia lucido toa bella.
Las dos jovenes se abrazaron efusivamente v
Pagano se acercd cortual.

—(Cbémo, Eva Miller, dichosos los ojos que
te ven |

—Eva Stanton de Robinson, para servir a
ustedes—interrumpi6é la joven, haciendo un
gracioso movimiento cnn la cabeza,

—¢'Cémo? ;Desde cuando te Uamas asi?- -
grité Matilde.

Eva se sentd. Lentamente se quité el guan-
te de la mano derecha e indicando el anillo
adornado con ua hermoso diamante que cefiia
su dedo anular dijo:

—Hace algunos dias que me casé. Nome in-
terrumpas-~fiadié al ver que Matilde dja i
hablar—deja que les cuente. (Recuerdas la
noche que estuviste en mi... en aquel apar-
tamento? Pues bien, cené con él, con Roberto,
el que hoy es mi marido. Esa noche nos con-
fiam os nuestros nombres. Yo tuve que men-
tir y le dije que el mio ei'a Eva Stanton...
(,Comprenden? iio podia confesarle la verdad.
Ademas, él nada me pregunté de mi pasado...
Al salir del Restaurante era casi de madru-
gada, Me propuso que nos casdsemos al ama-
necer y he ahi todo. Yo no sabia nada de él,
pero lo amaba. Después me llevé a casa de sus
padres, unas criaturas magnificas que me han
acogido sin hacerme preguntas. Son muy ri-
cos y yo soy tan feliz... [tan fehz!...

Al terminar Eva se arrojé a los brazos de
su amiga y rompié a sollozar. La felicidad de
veras la ahogaba. Con maternal carifio, Matil-
de acarici6 la cabeza de su amiga,

—2lagniifico, Eva. ]JHas hecho bien | Ven
aqui, iPagano, ¢no vas a felicitar a Eva por
su matrimonio?

Pagano movia la cabeza con gesto incierto.
Su rubicundo rostro se habfa cubia-to de



pronlo cou una sombra de "«ra mgmetua.
Sentia gran carifio por Eva, a gm-en MatiJ®
taato -guBria, y ea su alma nacia de

un vago temor de que la joven habia obrado
demasiado precipitadamente... Pagano conocia
a Carlos Moran... y -sabia que la vida de Lva
est-arla en peligro mientras aquel viviese, por-
que Moran no era hombre que dejaba a una
mujer burlarse de él.

Eva levantd la cabeza : .

—¢iCémo, Pagano, nada me dic6? ¢Acaso
no se alegra de mi felicidad ?

El grueso italiano se acerc6 a la joven:

—Jiiia mia, para serte franca, debia com-
padecerte en vez de felicitarte. No sabes lo
ciue has hecho. Tu vida estaba fatalmente li-
bada a Moran... ese hombre no perdona y
debias haber cbrajio con mas calma... temo
por ti... 'hace dias que la policia te busca
porque creen que tU seras la mejor pista para
encontrar a Moran... jTen cuidado.

—¢Como?—vocifer6 J*atilde—. ¢(De modo
nue asta encuentra un hombre neo que la
cruiere y se casa con ella y habia de
y pedirle permiso a papd Moran, verdad”..
iOué idiotas sois los hombres 1Pues mira, Pa—
Uno, el diaque yo encuentre uao que me gm.
te no te pido permiso y me voy, ¢sahesi"

Can rapido movimiento Pagano se acercé a
su amante. I-e agarr6 fuertemente las mufiecas
y sacudiéndola le dijo con voz vibrante;

__MPues, mira, maledetta, Si tu me llegases
a abandonar te buscaria, te mataria, lo ma-
laria a él y me le comeria el corazon... n

Y acercando con violencia a la sorprendi

ioven la bes6 brutalmente en la boca “ra
la primera vez que Tony Pagano h”ia de-
mostrado un rasgo de verdadera pasion.
Como una chicuela Matilde bati6 palmas.
—Me adora, me adora el gordo Pagano-~gn-
taba. mientras danzaba por el comedor...

Eva refia. De pronto, Pagano, que se habia
.asomado a una ventana retrocedié: su sem-
b’ante estaba pahdo. ,
—Eva Matilde~di]Jo— escuchadme. Acaca
(Je bajarse de un auto, el detective Palmer y
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se dirige aqui, estoy seguro. .jQué vamos a
Rapidamente Eva tomé sus guantes .y se
dispuso a salir, pero Matilde la cogié por un
brazo.
__xOné vas a hacer,
con él a la salida. Ven, escondete aqui—y la
empujé a un ropero, cerrando cuidadosamenie

Apenas habian tomado asiento &\ nuevo en
la mesa, cuando un igolpe seco se dejé ofir.

—-Adelante—dijo Matilde, sin la menor va-
cilaci

EI detectlve Palmer, enorme y con aquei
D-esto casual e inquisitivo que le caracterizaba,
penetré en la pieza.' Pagano se movia nervio-
so, pero Matilde comia con la més absoluta
tranquilidad.

—I1Cémo, pues si es Palmer | ;Cémo le va,
teniente? ;Qué buenos aires le traen por

tal, Pagano? ;Qué bay, Matil6te?...

Vine a saludarlos..
Las miradas de Palmer recorrian cada rin-
cén de la estancia. Cordial, Matilde le sirvio

—Vamos, teniente, acompéafienos a desayu-

Bueno, Matilde, te lo agradezco, pero me
estds subiendo el grado; yo no soy teniente,
sino sargento... Seria teniente, mpero, _si pu-
diese echarle el guante a un intimo amigo de
ustedes: a M oran,- Y el policia mir6 fijamen-
te a la ioMen. Pero Matilde, sin inmutarse,
repuso dando a sus palabras el mas miente
de los tonos:
mos, pues lenes gracia. Ese pajaro no w mi
amigo y nada quiero saber de él... m lo andas
buscand'o te deseo buena suerte..

—Tal vez no seas muy amlga de Moran
pei'o en cambio lo eres de Eva, su amante.
iDénde estda £va, Matilde? La pregunta fug
decisiva, y Pagano se movié nervioso en su
silla. Matilde se llevé la taza a los labios, sor-
bi6 d caié y con calma repuso : —Eva... jque
enormidad 1 Ahora que mencionas su nombre.
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tonta? Te encuentras

—¢Moran amigo nuestro? Va-_

permanente,

recuerdo que hace un aiglo no la vw. Me
pregunto; ;déndfe estara El
detective sonrié burlén e mcreduto. dDe ve
ras? iQué desmemoriada eresi Hace una se-
mana te vi en el apartamento de Eva... Vam”,
S e dime do6¢de estd lu ami-ga y acabe-
mos.

Con gesto brusco Matilde se volvié al poli-
zonte : —Suponiendo que lo supiese, no te U
idiria, Palmer. Eva nada tiene que ver con
las hazafias de Moréan. Si éste ha hecho algn
nuevo, buscalo a él—. Palmer dié vuelta «ibe
sus asperas manos a nii tabaco «lorme. Con-
sider6 un momento el rostro de Matilde
diio en el méas casual e los ton”~. “atu
raimente, siyo supiere don(teesta Moran, pani
nada necesitaria a Eva... Buscarla "~ ella
para inquirir sé6lo dénde echarle el guante a

amante-. Por los ojos de Matilde cruzé
un reldmpago raro. —Y si llegases a cogei a
Morén, de seguro que a los quince dias estaba
suelto efe nuevo. jComo siem-grel...

—1I'0Oh, nol Esta vez es dislnnto
los Morén es el presunto asesino de Sanders
V como lo coja tiene condena para el resto de
ju”rcom & penameQor. Hay muchas cosas
en contra de ese péjaro... j

—Pues mira, Palmer; yo no «ada m dR
Evani de Moran. Yo Bo hablo jamés oe o qui,
no i importa; pero si yo -cfuese det«live>. y
hnecftse a un criminal, me daria un viajecito
Sr En fln alla la-dyo ja jo-
ven bostezando descuidadamente.

Pagano -habia perdioV)
acQbaa de darle la pista de Moréan al ~tec
tive y el pobre italiano no sabia qué hacer.

Los ojos de Palmer se entrecerraron forman-
do dos lineas oblicuas. Mir6 atentamente a J a-
tilde Vmuy seno repuso. —jAiil, Eilaaeim
iverliad? Ea una buena idea...
tras sacudia las cenizas del
darle a su voz cualquier importancia.

Pasano ¢qué liotel me recomiendas eii i'ua
dX ? -To...-, yo-tartamude6 el infeh?,

(Continuara)
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retenerlaen Paris, nb hizo la mas leve alusion al asunto.
No queria aperecer curiosa ni impaciente.

Olga le habléd de sus proyectos. Le dijo que s6lo
trabajaria un par de afios para ganar dinero en abun-
danciay que una vez logrado esto, jio bailaria més ante
publicos incapaces de sentir la emocién de sus danzas.
Bailaria para gente humilde, fuera de los escenarios, al
aire libre, en plena Naturaleza. Y magnificamente des-
nuda.

—Arte puro, pensamiento puro. Hacer plastica la
idea, la sensacién. Elevar el alma de mis rusticos audi-
torios, educar su sensibilidad, despertar en ellos ansias
de infinito—concluyd la Venus.

Fresia la oia extasiada. Susurro :

— ijQué hermoso suefio !

—Un suefio que haré realidad. La Humanidad seria
inejor, la vida mas limpia, mé&s amable, si todos los be-
llos suefios se realizaran. ;Qué es la Naturaleza con sus
valles, sus prados, sus montafias, sus rios, sus bosques,
sus llanuras ; qué es el firmamento con sus astros de luz
niaravillosa, sino /el suefio de Dios realizado? + dijo
Olga con acento conmovido.

Fresia, sin poderse contener, exclamo ;

— 1Cuéan buena eres !

Se reprimié en seguida, disculpandose ;

—Perddén, Olga. No queria tutearla.

L A vV E N U S R O J A

El principe no contesté nada, pero se la quedd mi-
rando e hizo un signo afirmativo con la cabeza.

El principe Alejandro, era un buen mozo, de tez pa-
lida y de ojos verdosos, como diluidos en ajenjo. Era
un interesante ejemplar de fin de raza. A Olga se le
antojoé cruel, vanidoso y fatuo.

Terminada la danza, Alejandro se acercé a la mesa
de la Venus Roja, a la que no conocia.

— ¢ Qué quieres?—Ile pregunté con cierto desdén.

—Convidarte, porque me gustas—replicé Olga.

— jBah I, todas las mujeres me dicen lo mismo.

—Pero acaso todas no sean sinceras.

-Si, tal vez. Les halaga, més que nada, ser amantes
de un prmcipe.

—JjADb !, ¢luego es cierto que eres un principe?

— jNaturalmente j ¢Es que no se me nota?

—Si, un poco. Ahora que en este ambiente cuesta
un poco trabajo creerlo.

—Bueno, ¢a qué me invitas?

—A lo que quieras.

—Yo no bebo mas que champan.

—En eso si que se conoce que eres un principe. Tie-
nes gustos refinados. Bien, pide champén.

Llamaron al camarero. Ya con las copas llenas de
vino espumoso, le pregunt6 Olga ;

—¢Te parezco bonita?

— 57 —
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— i Pchts | Bastante. Pero no eres mi tipo.

—Lo siento.

—Es igual. No te brindo unanoche porque tengo mu-
chos compromisos, ¢sabes? Ahora, si algin dia llegas
a tiempo, no tengo inconveniente. Aunque repito que
no hay en ti nada que me atraiga. Me gusta mucho mas
Leticia. Estd mejor ornamentada que ta.

—¢Y quién es esa Leticia?

—~Aquella morena, que baila conmigo.

—Te gustara porque es rusa como tu.

—ijQuia! Es francesa. A las rusas las detesto.

—”Pero yo no lo soy. Y bailo mejor que ella.

El principe Alejandro se puso a leir estrepitosamen-
te. Después dijo :

— jNo digas simplezas ! Leticia es la mejor bailarina
del mundo. La he ensefiado yo.

— ¢Quieres que hagamos la prueba?

—Otra noche, hoy ya no bailamos mas.

Callaron. De pronto, el principe se abalanzé sobre
Olga, besandola en la boca. En seguida se levanto, di-
ciendo ;

—Toma, te regalo ese beso en pago a tu convite. Y
no olvides que un beso de principe es mas caro que e!
champén.

Se marcho6 riéndose como un idiota. Olga Vertoff se
restregd la boca con el pafiuelo, llena de rabia. No
obstante lo disimulé con una sonrisa.
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—Nocomprendo él alcance de su pregunta—repuso

.Fresia un tanto desconcertada.

—Quiero decir que si se marchara aunque yo la ne-
cesite—exclamo Olga.

—"Eso es distinto. Si usted tiene interés en que siga
en Paris, me quedaré—contestd la gentil inglesa.

—Le agradezco esta nueva prueba de amistad, Fre-
sia. Si, tengo interés en que no salga de Paris antes de
que yo le confie un asunto de mucha importancia para
mi, cosa que haré de sobremesa, pues espero que acepte
honrar hoy mi mesa.

—Acepto encantada la invitacion.

—Gracias, Fresia. Ahora si quiere, puede pasar a
mi ropero y sustituir su vestido por un kimono; estara
mas comoda. Precisamente tengo uno negro bordado
con rosas negras también.

—Veamos ese kimono, Olga—replicé sonriendo la
embajadora.

Fueron al ropero, donde la Venus ayudd a su anug®
a quitarse el vestido y a ponerse el kimono.

Realmente, Fresia era una mujer soberbia. Mas alta
gue Olga, maciza de carnes y bien formada.

Ambas mujeres pasearon un rato por el jardin.

Hacia una mafiana espléndida. EIl sol doraba los
senderos y acariciaba con ¢sus rayos los cuerpos ligera-
mente cubiertos de las dos bellas.

Aunque Fresia deseaba saber para qué queria Olga
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